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Clos

Chuim [klem], das; -{s]. -5 [engl.(-amerik.) claim, & w0
claim = fordern, beanspruchen < afrz. clamer = (aus)
schreien < lat. clamare]: 1. Anspruch, Besitzritel. 1. Anreil
un einern Goldgrdberuniernehmen.

ik

Clerihew ['klerthjus], das; -[sl, -s [engl. clerihew. nach dem
ersten Verfasser E. Clerihew Bentley]: vierzeilige humoristi-
sche Gedichiform: Leser dichten -s (Horm 25, 1973, 93).

dnw[k]m]M)lml clever, H. w.l: 1. (Sport) raktisch

d, seine technischen Mitrel iiberlegt ein-

Clairet [kle'te], der; -5, -s [frz. clairet, eigtl. =
7u: clair = klar, hell < lat, clarus): franzdsischer Rotwein.
der wenig Gerbstoff enthalr; Clairette [kle'ret], die; - [frz.
clairette]: leichter franzasischer Weiliwein: Clair-obscur
klersps ky:g), das; -[s] [frz. clair-obscur, aus: clair =
hell { < lat. clarus) u, obscur = dunkel (< lat. obsairusil:
(in Malerei u. Graphik | He!Mem!fVﬂ ein Gu'nildc

setzend: dn -r Verteidiger: er war als Boxer viel zu c.,
um sich iiberrumpeln zu lassen: Bayern spiclte zwar nicht
im Stil eines Meisters, aber doch ungemein ¢. (MM 21.
4. 1969, 13). 2. dberlezen taktierend; listig, gerissen: ein
-er Geschiftsmann, Politiker; Und ein -er Photograph
bringt es mit BeleuchtungsefTekten fertig, selbst noch ein

in C.; (Zus.:> Ch Heildunk elschnin

Milchgesicht in einen Charakterkopf zu verwandeln (Thie-

in der Ho;'zsmmr.-kunsr Clairon [kls rii frz.: ...r}, das;
-8, - [frz. clairon, zu: clair = hellddingend) < lat, clérus):
1. Signalhorn. L. svw. { Clarino (1, 2); Clairvoyance [klervoa-
‘§@:s), die; - Ifrz. clairvoyance, zu: clairvoyant = klarblik-
kend; hellsehend. aus: clair = klar, hell (< lat. clirus)
u. voyant, 1. Part. von: voir = sehen < lat. vidérel:
die menschliche Fihigkeit, im somnambulen od, Trancezu-
stand die Zwkunft vorauszusehen; Hellsehen.

Clan [kla:n, engl.: klznl, der: -s, - u. (bei engl. Ausspr.:)
-5 [engl. clan < gil. clann = Abkdmmling < lat. planta
= Setzling, 1 Pflanzel: 1. schottischer Sippen- od. Starirmes-
verband. 2. durch gemeinsame Interessen od. verwandischaft-
liche Beziehungen verbundene Gruppe: Zwei Devisen regie-
ren den C. (= Gruppe 47: Deschner, Talente 343); Die
ganze Slowakei ist ja ein einziger C. (Spiegel 1/2, 1975,
69); vgl. Klan.

Clague ['klaka, frz: klak), die; - (frz. claque, zu lautm.
claguer = klatschen): bestelite, mit Geld od. Freikarren
hezahite Gruppe Beifallklarschender; Clagueur [kla'ke:gl,
der: -s, -e [frz. clagueur): besrellter Beifallkiatschender.

Charet [kla're:), der; -[s]. -5 [frz. claret, tClairet): leichrer
Rorwein. =2 (15

Charino (kla'ri:nol, das; -s, -s u. ...ni [ital. clarino, zu: claro
= hell (klingend) < lat. clarusl: 1. hdu Trompete. L

_Jen [...jan; nach

Zungenstimme der Orgel,

Charkie ['klarkja), Clarkia [...kjal, die; -
demamerik. ForscherW. Clark (1770 1838)]: dl'.fZlW)'h"
ze beliebter Vertreter einer in N ika b

licke, Ich glaube 246); er ist fiur einen solchen Gegenspleler
nicht ¢ mua:u‘halsnd'lc aus der Affiire gezogen;
Ch auch:} Ch f (..nes), die:
- [engl. cleverness): a) Wendigkeit, Tiichtigkeir- Die Miinch-
ner ... bestachen aber emeut durch die C. ihrer Aktionen
(MM 21. 4. 1969, 13); b) Klugheir, Erfahrung: er leitet
das Unternehmen mit Umsicht und C.; ¢ Gerissenheir:
Das anfiingliche Schmunzeln der SPD-Funktiondre uber
die C. des Agenten Guillaume (MM 3. 5. 1974, 1).

Chlianthus [kli'antos], der; - [zns:rmd'r Iém = Ruhm u.
dnthos = Blumel: aus A € Zier h,
Ruhmeshlume.

Cliché: 1K lischee.

Clinch (klmyf. ki), der; -fels [engl. clinch, zu: to clinch
= umklammern] (Boxen): das Umbklammern u. Festhalten
des Gegners im Boxkampf: sich aus dem C. losen; er ging
mit seinem Gegner in den C.; U und kéinne ohne , unsaube-
ren C. mit der Industrie” ... auskommen (Spiegel 45, 1966,
52); er wurde bei der Diskussion in den C. genommen
(ugs.; in die Zange genommen, bedringr);{Abl.:> dinchen
['klmifn, ‘kimfn] ¢sw. V.. hat}: den Gegner im Nahkampf
mir den Armen so umklammern, dafl keine od. nur Schlize
aus ganz kurzer Distanz gewechselt werden kinnen.

Clinomobil: tKlinomobil.

Clip: tKlipp. Klips.

Clipper & ['klipe], der: -s, - (amerik. Clipper, nach engl.
nII.pW TK]JDwﬂ m.r ﬂbermsrr«ken eingeselzies ame-

Gartung der Nachtker zengewdchse mit einzeln od. in Trauben
stehenden, weiflen bis rotvioletien Bliten.

Clausula | klauzula], die; -, ..lae [..lg; lat clausula): lat.
Bez. fiir 1Klausel.

Claves [kla:ves] (P> [span. claves, eigtl. = Schliissel <
lat. clavis = Schhiis'el, Ricgell: Hartholzsidbchen als Rhyth-
nmtmsrrum(n.‘ Clavicembalo [klavi'tfembalol, das; -s, -s

i fital. clavicembalo < mlat. cl altum, zu lat.
da\ls = Schliissel u. cymbalum = Schallbecken, 1 Zimbel]
(Musik): vom [4. bis zum 18. Jahrhundere verwendetes Ta-
steminstrument; vel. Klavizimbel, Clavicula [kla'vikula),
die; -, ...lae [...Ig; lat. cldvicula = Schliisselchen] (Med.):
Schiliisselbein; Clavis ['kla-visl, die; -, - u. ..ves [..ves;
mlat. clavis = Schliissel, Taste < lat. clavis = Schliissel.
Riegell: 1. (Musik} a) Oreelraste; b) Norenschlissel. 2.
(veraltet) lexikographisches Werk zwr Erkldrung antiker
Schriften od. der Bibel; Clavus ['kla:vus], der; -, .. [.vi;
lat. clavus, eigtl. = Magell: 1. Purpur- od. Goldstreifen
am Gewand ramischer Wiirdentrdger. 2. (Med.) a) Hornzel-
lenwucherung der Haur: b Hishnerauge.

chean [klizn) <indekl. Adl; 0. Steig.; nur prid.> [engl. clean.
eigll. = rein, sauber] (ugs.): nach einer Behandlung nicht
mekr von Drogen abhingig, drogenunabhangig.

Clear-air-Turbulenz [ kla'es-1. die; -, -en [zu engl. clear air
= freie Luft, aus: clear (fClearing) u. air, tAir-] (MeL):
Turbulenz im wolkenfreien Raum.

Clearing [ kliorin. engl.: ‘klesrml, das: -s. -s [engl. clearing,

. Klipper.

Ch{'kllb auch: ‘klickal, die; .-rllﬁz clique, zu afrz.
cliquer = klatschen, also eigtl. = beifiillig klatschende
Masse]: m) (abwertend) Personenkreis. der vornehmlich seine
eigenen Gruppeninteressen verfolgi: die herrschende, eine
verbrecherische C.; In einer Kneipe, in der cine C. von
Zuhiiltern verkehrt, erscheint ein Neuling (Aberle, Sieh-
kneipen 9% Die C., die klatscht, ist das gleiche Kaliber
wie die C., die pfeift (Benn, Leben 47); b} Freundes-.
Bekanntenkreis ‘junger Leure: eine verschworene C.; er
hat die ganze C. am Abend zu sich eingeladen.

Cliquen-: ~bikdung, die: Heraushildung einzelner  Interes-
sen /gruppen: Kritik an dem Parlament ..., dem mangeinde
Volksverbundenheit und die Tendenz mur politischen C.
vorgeworfen wird (Fraenkel, Staat 253); das
<o, PLy: vgl. t~wirtschafl; ~wirtschaft, die (ugs. abwer-
tend): Ausibung von Macht w. Einflufl durch Cliquen (a).

Clivia ['kli: vls] (eindeutschend:) Klivie ['kli:vial, die; -, ...ien
[...fan; nach Lady Ch. Clive, Herzogin von Northumber-
land, t1866]: Vertrerer einer sidamerikanischen Garttung
der Amaryllisgewdchse, Zierpflanze mit grofen, orangefar-

benen Bliiren.

Clochard [kIy'fa:r), der; -(s], - [frz. clochard. zu: clocher
= hinken < vlat. *cloppicire, zu: cloppus = lahm]:
frz. Bez. fiir Obdachloser, Stadisireicher { bes. in Grofistid-
ten),; Landsireicher: Auf dem Baugrundstiick ... lagen die
beiden -5, die auch bei Tage dort immer lagen (Seghers,
Transit 87).

Clog [klok, engl.: klogl. der; -s, -5 {meist PL> [engl. clogl:

P ) Hol o]

A clear frei von Schulden, klar, heII < afrz. cler

hell < lat. cl.a.ms] (Wirtsch.): Verr
GeWordmmu Verr h fahren; ... der Europdi- Clok
schen Zahh durch deren Griindung das bilat
le C. zu einem multilateralen entwickelt wurde (Fraenkel, hilied
Staat 136).
Clearing-: ~abkommen, das (Wirtsch.): zwischensraartliches  mehr;

Verrechnungsabkommen, ~stelle, die (Wirtsch.): mir der
Durchfiihrung des Clearings erf Stelle: Die von
einer Cix der 1 ich:

Iklpazy'ne:), das; -3, -5 [frz. cloisonné, eigtl. 2.
Part. von: cloisonner = abl.rmnc:n zu lat. claudere =
Technik der £ lerei, bei der auf eine  wol-
dene | Platte Stege aufgeliter werden, dir Zellen fir die
farbige Schmelzmasse bilden u. die Z.ichnung abzeben,
Clomm ['klomus), der; -, -s [griech. klon = Schobling.
Zweig): MMMMM:ZNMMMRZFI&HMW&-
keirer k Mensch.

bank, ... abzufiihrenden Mittel (MM 23. 1. ;9'&, 1: ~
kehe, der (Wirtsch.): iiber eine Clearingstelle qupvfckrher
Zahlungsverkehr

30 GOwW

Clogué (klo'ke:], der; -Isl. -s: modisches Kreppgewebe mit
welliger, blasizer Oberfliche; Blasenkrepp
Clos [klo:, frz.: klo), das; - klo:(s)], - [klo:s: frz. clos. eigtl.
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Closed Shop

= verschlossen, 7u fat. claudere = schlieben): von einer
Muwer od. Hecke eingefriedeter Weinberg od. -garten in
Frankreich, Closed Shop ['klovzd '[apl. der, - -[sl. - -
[2: engl -amerik. closed shop, eigtl. = geschlossener La-
denl: 1. iDatenverarb.) Berriehsar eines Rechenzentrums,
het der der Benuizer die Daten anliefert u. die Resultate
abhole, jedoch zur Datenverarbeitungsanlage selbst keinen

Zutritt har(Ggs.: Open Shop 1). 2. inden USA ein Unterneh-
men, das ausschiiellich Gewerkschafismitglieder einstellt
iCigs.: Open Shop 2.

Clostridium [kl tri:djum], das, -5 {zu griech. klasiér =

lell: Gartung sp . krankheitserregender |
Bak rerien.

Cloth [kl:8], der od. das; - [engl. cloth = Tuch, Stoff):
elanzender Fupter stoff aus Baumwolie od. Halbwolle in
Arlashindunsz.

Clou [kiu:l, der; -s, -s [frz. clou, eigtl.
cldvus = Magel, Pilock] (ugs.): Gk

= Nan_l < lat

Cochenille (kafa' null, frz.: kaf'niil: t Koschenille.

Cochles ['kaxlea), die; -, ...cae [...ex; lal. cochlea = Schnek-
keinhaus) < griech. kochlias]: 1. (Med.) Teil des Innenofirs.
Schnecke. L Gehduse der Schnecken (1).

Cochon (ka'j&:], du’. -5, -5 [frz. cochon, cigtl.

H. u] ¢ Mensch,
Beafona'ri], die; -, -n [..ien; frz. cucbonnenel {veraltetk:
Schweinerei, Unfldrigkeit, Zote.

['koke-), der: -s, -5 [engl. cocker spaniel, aus:
cocker, Subst. von: to cock = Waldschnepfen jagen. zu:
woodcock = Waldschnepfe u. spaniel. tSpaniell: Vertrerer
fmer Jml'!dxmﬂﬂl mg&mfw! Jagdhundrasse mit lang- und

meist b Fell, ziemiich langer Schnan-
ze und groflen Schiappohren.

Cockney ['kakni], das; A[sl Imd cockney = mc‘nsl
cockeney = verwei h, eigtl. = Hat fals
Zeichen dnr Unbddm angesehene ) Mundart der alreinge-

erung; [, der; -5, -

&.hwmn

Kernpunki: sie, ihre Darbictung war der C. des Abends.
Jetzt kommt der C, des Ganzen; um aus seinem Entree
dann den ganz groben C. zu machen (K. Mann, Mephisto
0.

Clown [klaun], der; -s. -s [engl. clown (Bez. der Charakterrol-
le des . Bauerntdlpels” im alten engl. Theater) < frz.
colon < lat. colonus = Bauer]: SpaSmacher im Zirkus
o, Varieré: ein stark geschminkter C.; die Kinder warten
auf den Auftrint des -s; den C. spielen (abwertend; sich
albern auffiihren); U (abwertend:) in der farbige Musiker
sich zum wiilligen C. des weillen Mannes gemacht haben
Welt 4. 1. 1964, 1); Clownerie [klauna'ri], die: -, -n [...i:an;
engl. clowneryl: ndrrisches, albernes .er)tmrr .»Hbzrﬂ
Was sie an halsbrecherischer C. produzieren, .. ist hellauf
entriickend (MM 25. 2. 69, 24); clownesk (klay’ nesk] <Ad).;
0. Steig.>: nack Art eines Clowns: - Bewegungen, Gesten:
bis in schwindelnde Hihen, aus welchen sie mit geschriigten
Karpern, bisen Eichhamchen dhnlich, ¢ und hohnisch
bithnenwiirs und ins Geschehen dugen (MM 3. 2. 71,
36); clownisch ('klaunifl <Adi.>: svw. Tclownesk.

Club: *Klub.

Chamberspaniel ['klxmbe-, der; -s, -5 [nach dem engl. Land-
sitz Clumber]: Verireter einer englischen Jagdhundrasse.

Chmiazenser usw.: 'K!untazmaer USW.

Chuster ['klaste, engl.: ‘klsstal, der; -s. -a] [engl. chuster
= Biischel: Menge]: 1. (Kernphysik) eine aly einheitliches
Ganzes zu betrachtende Menge von Einzelteilchen. 2. (Mu-
sik) Klangebilde. das durch Ubereinandersiellen kleiner
Intervalle entstehr. 3, (Sprachw.) 8) Folge von aufeinander-
folgenden, unileichen Konsonanten, b} ungeordnete Menge
semantischer Merkmale eines Begriffs. 4. (selten) Bindel,
Traube: Die Bananenbiischel werden in C. It (MM

Bevilki
imd.. der‘{mkney spricht,
Cockpit ['kokpt, das; -s. -s [engl. cockpit, eigtl. = Hahnen-

grube, aus: cock = Hahn u. pit < sm:l pyit = Grube]:
1. (Flugw.) Pilotenkabine in . Diisen [fh : einen Blick
- hinter der Ver-

ins C. werfen; Aummlln berichteten ..
C. und Fl sei plistzlich star-

ker Qualm hervorgedrungen (MM 19. 8. 69 11). 2. Fahrer-
sitz in einem Renmwagen: aus dem C. steigen. 3. vertiefter.
ungedeck ier Sitzraum fur die Besatzung in Segel u. Motor-
booren; Cocktail [kakteil], der; -s. -5 (amerik. cocktail.
el.lti Halh eml cock = Hahn u. tail
die dnks ist eine

Ammn:hm auf cock-tailed horses, Pferde, denen der
Schwanz gestutzt wurde, so dal er einem Hahnenschwanz
dhnelte; dies geschah nicht bei reinrassigen Pferden, son-
dern bei Kreuzungen]: 1. alkoholisches Mixgerrank auf
der Grundlage verschiedener Spirituosen, mit Frichren,
Fruchtsaft u. anderen Zutaten: ein cisgekiihlter, spritziger
C.; einen C. mixen, reichen, 2. a) (DDR) Empfang; b)
svw. 1Cocktailparty. es wiire ... unpassend, in cinan Ba-

deort die hen Ei 2u tragen,
die ... bed C. in New York eine Sensation waren
('Darhw& 1, Eleganz 38). 3. Mischung | von Speisen

der Speisekarte gibt es ... einen C. & la Bethlehem

tGmmd( Serengeti 46)
Cocktait-: der: Empfang, bei dem Cockuails (1)
gereichs werden: djeSudtsah fiir die auslindische Delega-
tion einen C.; ~happen, der: appeti , belegter,
kleiner Teil ciner Schnitte Brot o.d., der zum Cocktail
(1) wereicht wird, ~kield, das: Kieid fir kleinere festliche
A:da.m. ~party, die: swanglose Geselligkeit in den frihen

: L den, bet der bes. Cockrails (1) servier: werden:

29. 7. 70, 6).

c-Moll ['{se:-, auch: '—'-, das, - Tonars; Zeichen: ¢ (fc,
C 2% <Zus.. > e-Moll-Etiide, die.

c o fcare of.

Coach [kout[]. der: -is]. -s [engl. coach. eigtl. = Kutsche
< frz. coche = di. TKutschel: Sportiehrer. Trainer u.
Betreuer eines Sporilers od, emner Sportmannschaft: Der
C. der deutschen Eif dachic nicht daran. seine Karten
... aufrudecken (MM 6. 7. 74, 8% coachen ['koutfn] (sw.
W hat s [engl to coachl: eiren Sportler od. eine Sporimann-
schiett trainieren w. betreuen; ¢ine Mannschaft ¢ Coaching

| koutfnl, das; -s: das Coachen.

le fkowt], der; «[s]. -5 [engl. coat < alrz. cote < frink.
*kotia; vel. Kuttel: dreivierrellanger Mantel [ Auto-, Cover-

coair; Coating ['ko:tm. engl: 'koutmn], der; -[s) [engl.
coatingl: tuchariizer K nstoff in Kipe
Cob [kop. engl.: kabi. die: - [engl. cobl: klemes, stdmmiges

englivches .P.ffm‘.

Cobhbler {'kablel, der; -s. -s [engl.-amerik. cobbler): Cockrail
auy Likir, Weinbramd od. Weihwein, Fruchisaft. Frichien
w. Lucker,

Cobigolf [kobi-i. «das: -5 [Kunstworl]: svw. ! Minigoll.

COBOL [‘ko:bol], das: -+ [Kunstwort aps engl. Common
business oriented kunguage| (Datenverarb. k. Prowrarmmier-
sprache zur problemorientierien Formulierung von Program-
men.

Coca ['kokal, das: -[sJod die- <5 - ugs. kurz fur: [Flaschel
TCoc-Cola: einfe] C. bestellen: Coca<Cola +. [hoka ko:lal,
das; -[s] od. die: - 75 - [amerik. Coca-Cola. H. w]: knffein-
haltives Erfeoschuneaesrank,; vl Coca, Coke, Cola,
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~achiirze, die: kleine, meist bunrgemusierie Schiirze,

Coda: tKoda.

Code: 1 Kode; Code civil kadsi'vill. der: - - [frz. code civil,
aus: code = Gesetzbuch < lat. codex. 1Kodex u. civil
= biirgerlich < lat. civilis. t zival): das franzisische Zivilge-
setzbuch.

Codein: 1K odein.

Code Napodéon (kadnapole'd]. der: - - (frz. code Napoléon):
Bez. des Code civil zwischen 1807 u. 1814.

Codex: TKodex: Codicilis [kodi'tsilus), der; -, i [.1i;
lat. codicillus): kieiner Kodex, Notizhiichlein: vil. Kodizill;
codieren: T kodieren.

Coelin[blau] [150'li:n-]. das; -5 (zu lat. coelum, caelum =
Himmell: emne Iichiblave Malerfarbe.

Ceur [kegl, das; -[s], -[s] (frz. aeur < lat. cor = Herzl
\Kartenspiel): durch ein rotes Her: gekennzeichnete Spiel-
karre.

Coffein: 1 Koflfein.

Coffeynaged ['kofe-), Koffinnagel ('kofin-l, der; -s, ._niigel
[au gleichbed. mniederl. kobilie, zu lat. clavicula = Zap-
fenl: holzerner od. metallener Dorn zur Befestigung von
leichiem Tauwerk auf Segelschiffen.

Coffinit (kafi'nizt, auch: ..nn), das; -5 [nach dem amerik.
Geologen R. C. Coflinl: ein srark radioaktives Mineral.

cogito, ergo smm ['kogito ‘ergo come lal ) ich denke. alse
hin ick (Cirundsatz des franzisischen Philosophen Descar-
tes)

cogrme | konjak?! (mdekl. Adj: o Steig.: nur prad. . wold-
freuerr; Cognaedd [-1.der; -5, -s [nach der frz. Stadt Cognacl:
ane M vinsortan des Gebiers wn Covnae hevgesiellrer




Comic Strips

sischer Weinbrand. cognacfarben (Ad). o. Steig.
v.>: svw. Tcognac: ein -er Stoff.
Cognomen: | K.ognomen
Coiffeur [hgu 1u:gl. der; -s. -¢ [frz. coiffeur. zu: coiffe =
Haube, Frauenkappe < vlat. cofla < ahd. kulia] ischweiz.,
sonst geh.): Frisewr: Coiffeuse {koa'fo:m). dic: -, -n [frz
oniffeuse] ischweiz., sonst geh.i: w. Form zu CoifTeur:
Coiffure [koa fy:gl. die; -, -n [ fvran; frz. coiffurel: 1.
0. Pls tweh.) Frisierkunst: er ist ein Meister [aul’ dem
Ciebiet] der C. 2. (schweiz. ) Frisiersalon. 3. (veraltet) kunsi-
vll westaltere Frisur
Coil [kayll. das; -s [engl. coil, zu: to coil = aufwickeln
= afrz. coillir = sammeln, zusammenbringen < lat colli-
gerel: diinnes. aufwewickeltes Walzhlech.
Coir [ko'i:p. engl.: 'kaw], das: -[s] od. die: - fengl coir
< drawid. kivar = Leine. Schnurl: Faser der Kokerimuii.
coitieren: * koitieren; Coitus: TKoitus.
Coke 0 [kok. engl: koukl, das; -is],
’(_ oca-Cola.
I'kov:lal. das; -{s) u. die; - <5 > ugs. kurz fiir: [Flasche]
tCoca-Cola: einfe] C. bestellen.
Colascione ﬂmla ja ml der;
.l st
werhselnder Sarl'!n..am’
col basso [kal baso; ital; zu: basso. 'Balil (Musik): mur
derm Bali od. der Baflsumme  zu spielen | Abk. ¢ b.
Colchicin: Kolchizin,
CoM Cream ['kould ‘krizm], die; - -, - -s od. das; - -5
-5 [engl. cold cream, aus: cold = kalt, kiihl u. cream
= Creme < frz. créme, 1Cremel: Feuchrigheit enthaltende
u. dadurch kihlende, halhferte Hautcreme. Cold Rubber
['kould ‘rabal, der: - -{s] [engl. cold rubber, eigtl. = kaltes
Ciummi, T Rubberl: ein syatherischer Kanrschuk.

-5 Kurawon fiir

..mi [ital, colascione, H.
wnent mit langem Hals u.

collégium pablicum, aus: collégium (1 Kolleg) u. pablicus
= Offentlichl: affentiiche Vorlesung an einer Universitdr.

col begno [kal ‘lenjo: ital.; zu: legmo = Holz < lat. lignum]

(Musik): mit dem Hol: des Bogens | zu spielen | (Spielanwei-
sung fiir Streicher).

Collico E[ kaliko], der; -5, -5 [Kunstwort): zusammenlexba-
re. bundeshahneigene Transportkiste aus Merall, die von
der Bundeshahn verliehen wird: (Zus.:> Collico-Kiste, die.

Collie ['kali], der: -5, -5 [engl. collie, H. u., viell. aus dem
Galischen): langhaariger schotiischer Schéferhund.

Collier: ' Kollier.

Colloguiam: TKolloguium.

Columm ['kalum). das; -s. _.lla [1: lat. collum] (Med.): 1.
Hals. L. sich verjiingender Teil eines Organs, Verbindungs-
reil.

Colon [ko'loan], der; -[s], -{s] [nach der span. Namensform
von Kolumbus): Wihrungseinheit in Casta Rica u. El Salva-
doar.

Coloned [frz.: kala'nel, engl.: 'ka:nal, span.: kolo'nel], der;
-5, -s [engl. colonel < frz. colonel < ital. colonnetlo,
zu: colonna = Kolonne (von Soldaten), also eigtl. =
Kolonnenfiihrer < lat. columna = Sdule] (Milit): frz..
engl. w. oar. Bez. fir den Dienstgrad eines Srahsoffiziers
im Rang eines Obersten u. seinen Inhaber.

Colonia (ko'lo:njal. die: -, ...iae [..je; lat. colonial: i der
Antike eine Siedlung auferhalb Roms u. des romischen Biir-
wergebietes.

Coloniakitbel [ko'lo:nja-]1. Koloniakiibel, der; -5, - [zu lat.
Colonia Agrippinénsis = Kiln (da in Wien das neue
Systermn der Mullabfuhr in Kiibeln aus Kain il
wurde)] (ostosterr.): grolie Miilltonne.

Color- ['ko:lor-, auch: 'ko:lozg-; lat. color = Farbe] (Fot.):

Coleopter (kole'aptel, der: -s. - [nach griech. kol

= Kiferl: semkrecht startendes u. landendes Flurzeur mit
vinem Ringfliigel.

colla destra ['kola ‘destra; ital: zu: destra, subst. Fem.
von: destro = recht = lat. dexter] (Musik ): mur der rechten

Mand  zu spielen : Abk: c. d.; vl colla sinistra.
Collage [ka'la:33l, die; -, -n [frz. collage, zu: colle = Leim
vlat. *colla < griech. kdllal: 1. (Kunst) a} <o. PL}
Tochmib der Herstellung einer Bildkomposirion durch Auf-
kleben von verschiedenfarbizgem Papier od. anderem Mate-
rial die Technik der C.; U Das Bild Berlins entsteht durch
Monuge und C. zahlloser zufilliger Wirklichkeitsfetzen
1Doblin, Alexanderplatz 419); b} durch Collage (a) angefer-
rextes Bild eine Ausstellung von -n. L lirerarische Komposi-
1ton aus verschiedenariigem sprachlichem Maierial: Erfreu-
lich diese .,C. aus Zitaten und Szenen™ (Horzu 20, 1972,
61 3. \Musik | Koenposition. die aus einer Verbindung vorge-
webener  musikalischer Muaterialien besteht.;  collagieren
[kala siran) (sw. V.. hats aus uenrirfm‘enm Materialien

od. Ke hte er mel

Farb-, in Zus.. 2 B. Colorfilm, Color-Negativ-Film,
L"u}u.
dokifer: 1Koloradokaf

Cnlt@[kalt] der; -5, -s famerik. Colt. nach dem amerik.
Industriellen 5. Colt (1814 -1862)):  bes. im Wilden Westen
verwendeter | Revoiver: den C. ziehen, auf jmdn. richten.

Combi: ! Kombi.

Combine: | Kombine.

Combo ['kambol, die; -, -s [engl. combo, kurz filr: combina-
tion, t Kombination]: kleines Jazz- od. Tanzmusikensembie,
in dem jedes Instrument nur einmal vertreten ist

Comeback [kam'bek], das: -[s]. -s [amerik. comeback,
engl. 10 come back = zuriickkommen): rrfaf:m. s
Wiederauftreten eines bekannien Kinsilers, Sportlers ol
Politikers nach lingerer Pause ein geglicktes, spates C.
ein C. wagen. erleben; der Filmstar feierte ein groties
C.; der Politiker wartete vergebens auf ein C.; U M
Schnee- und Graupelschauern ... feiert der Winter mutten
im Frithling ein unerwartetes C. (MM 26./27. 3. 66, 11)

COMECON, Comecon [ kamekon], der od. das; - [Kurzwort
fiir engl. Council for Mutual Ecomomic Assistance Aid]

dieser ‘snhmue] und Muhod:n .cu ¢ (MM 15, 10 69,  Rar fiir gegenseitige Wirtschaftshilfe ( Wirtschaftsorganisa-
3 tion der Staaten des Osthlocks 1.

colla parte ['kala 'parts; ital; zu: parte. eigtl. = Teil < [kamedilarmea’ @:1], die; - - [frz. comé-
lat. pars (Gen.: partis)] (Musik): mir der H die & aus: comeédie (* Komadie) u. larmoyante,

keherd | coll'mreo [kal ‘arko: ital; au: arco, eigl. =
ikreisthogen < lat. arcus] (Musik):  wieder  mir dem
Howen  zu spielen (Spiclanweisung fur Streicher nach
vorungegangenem Pizzicato); Abk.: ¢ a.; colla sinistra
['hola zi'mistra; ital.; zu: sinistra, subst. Feam. von: simstro
= link... < lat. sinister] (Musik): mu der linken Hand
zu spielen © Abk.: ¢. 5. vgl. colla destra.

collé [ka'le:; frz. collé, 2. Part. von: coller = {anieimen,
au: colle. 1Collage] (Billard): / vom Billardball, der an der
Bande fiext ) dicht anliegend.

College ['kolid3), das; -[s]. -5 [engl. college = frz. collese
< lat. collegium, {Kollegiuml: 1. in England u) private
hohere Schule amr Internar. Il} einer aheren Universitdat
anverliederte Wi inschalt von S u. Dozen-
ten. € Fach hoch schule. 2. in den USA Eingangsstufe
der Universitds; Collége ko' le:3], das; -[s), -s [frz. collége]:
in Frankresch, Beleren u. der franzisischsprachigen Schweiz
hihere Schule; Colb I'kahds-]: Kol
Collegitm musicum [k le:gjom 'mu:zikom), das; - - . gia
. flat. collegium musicum, aus: collégium (! Kollcgium)
u. = die Musik betreffend, t Musik): freie Vercini-
une von Musizierenden an Schulen, Universitdten ; Colle-
rium publicom - ‘puchlikom), das: - - g flat

L

tlarmoyant] (Literaturw.): Ruhrsiiick der franzdsischen Li-
teratur des [8. Jahrhunderts.
quick, danger’ ['kam ‘kwik demdss; engl. = kommt
schnell, Gefahr!l: ehemaliges Seenotfunk signal: Abk.: CQD
Comes [ ko:mes), der: -, - u. Comites [ ko:mite:s; lat. comes
= Begleiter]: 1. a) im anrken Rom hoher Beamter im
kaiserlichen Dienst; b) im Miitelalier ein Gefolgsmann od.
Vertreter des Kinies in Veraainungs- v, Gerichisangelegen-
heiten; Graf, L (Musik) Wiaderholung des Fugenthemas
in der zweiten Stimme.
come sopra {'komma “zo-pra: ital ) (Musikk wie oben, wie
SV
Comestibles [komes'tibl| (P12 [frz. comestibles, Subst. (PL)
von: comestible = clibar < mlat. comestibilis, i lat.
lere (2. Parl.: = (aufessen] i(schweiz.):
Feinkoxt. Dz‘:‘:kawmm
karmuk], der: -s, -5 {meist Pl [amerik. comicl:
tComic Strips; Comic Strips ['kamik “strips) <P1.) [amerik.
comic strips, aus: comic = Witzhlatt, Subst. von: comic
= komisch < lat. comicus, Tkomisch) u. strips, Pl. von:
strip = Streifen]: aus Bildsireifen bestehende Fortsetzunzs-
geschichte abenteuerlichen, grotesken od. utopischen Inhalts,
vz cinzelne Bildve v Turzen Texten hegleiter sind.
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Coming man

Coming man ('kamin ‘man]. der; - - (engl. coming man
= kommender Mann): jmd., von dem angenommen wird,
dalf er eine grofle Karriere macht (z.B. ein Sportier od.
Politiker ).

Comites: Pl. von tComes.

i, mF fkam'si kam'sa; I’rr-noso (la la)
(hild d): nichr b

Cclnmdh&lilmlkamd;adcl ‘artal, dle - - [ital. comme-
dia dell'arte, eigtl. = Berufslustspiel (da sie von Berufs-
schauspielern ihrt wurde)): volkstimiiche i
Stegreifkomodie des 16 bis [8. Jahrhunderts.

comme il faut (kamil'for; frz. = wie es sein muB] (bil-
dungsspr. veraltend ) wie sich’s gehort, musterniliiz, vor-
beledlich: die Kinder benahmen sich ¢. i. [; ein Lustspielfitm
< i F.

Commis voyageur [kamivoaja xer], der; --, --s [kamivga-
ja'zer; frz. commis voyageur. aus: commis (! Kommis)
u. voyageur, TV ] iveraltet): Handl

commodo: fcomodo.

Common sense [koman 'sens), der; - - lengl. common sense,
LU von lat. sénsus commiinis, LU von griech. koiné aisthé-
sisl.  gesunder  Menschenversiand:  Commonwenlth
['komanwzl6], das; - [engl. commonwealth, aus: common

A
eisender.

den Verkehrsflu; den C. programmieren, (ugs.:) futtern;
dem C. wurde ein bestimmites Programm eingegeben: .. Ma-
schine mit dem weilen Kragen™, wie die C. genannt werden
(Spiegel 6, 1966, 40).
-, Computer-: ~anlage, dic; w—liilz, der (Fot.): Elek-

hlitz; ~di die (Med.): Teilgebier der Diagno~
stik, das mit Hilfe vor .Daremmbeuwmhxen zur Ob-
Jektivieruns u. ierung schen Befunde
beitragen will; die: Zeil in der Eni-
wicklung der Datenverarbeitung, der durch eine villiz neue
Konzeption in der Konstrukiion einer Rechenanlage be-
seimmt st ~gerecht (Adj.>: fiir die Bearbeirung mit einer
Rechenanlage geeigner. ein Verfahren c. vereinfachen; ~ge-
stevert Adj.; 0. Steig.): von einem Computer kontrollier:,
uberwachr: Fur die Schiiler ... beginnt der - Unterricht
50, daB sie sich Kopfhorer aufsetzen und iiber Tonband
den LehrstofT horen (Berl. Morgenpost 10. 7. 70, 4); ~kunst,
die <o. PL.»: Verfahren der Kunsiprodukrtion, hei dem mir
Hilfe von Computern Grafiken, Musikkompositionen, Texte
. a. hergestellt werden. ~stmlation, die: das Durchrechnen
eines in der Zeit ablawfenden Prozesses durch einen Compu-
ter, um ausgewdahite Eivenschaften des Prozefiablaufs sichi-
bar zu machen, ~spezialist, der.

= gemeinsam (< afrz < lat. unis) .
wealth = Reichtum, Wohltergehen), also eigtl. = Gemein-
wohll: fose Gemeinschalt der noch mir Grollbritannien ver-
hundenen Vilker des ehemal. britischen Weltreichs: Commu-
nique: | Kommuniqué; Commmis opinio [k>'mu: s o'pix
niol, die; - - flat. il

is opinio]: .
herrschende Awlfassung ' der Gelehrien .
comodo ['komodo. ital.: ‘kxmodo; ital. comodo < lat
commodus = angemessen, bequem] (Musik): gemdchlich,
ruhig.

C 1K

Ci ie; TIK

(‘clmla'{k:m mllel der; -s, - fengl. compiler, zu: to com-
pile = istellen < frz. compiler < lat. compila

= ausplindern; {Ten] (D> b.): Compu-
terprogramm, das ein in emner problemorientierien Program-
miersprache geschriebenes Programm in die Maschinenspra-
che der jeweiligen Rechenanlage iiberseizi.

'‘Composé [kipo'ze:], der: -[s]. -{s] [rrz composé, 2. Part.
VO COMposer = lat.

welfarbig gemusteries Gewebe, bﬂdmr Muster u. Grundfar-
be wechseln; *Composé (-], das; -[s]. -s: a) rwei od. mehrere
Sarblich u. im Muster aufeinander abgestimmie Sioffe: wenn
uni und gemusterte Stoffe Farbzwillinge sind, dann nennt
Paris sie C. (MM 14. 3. 69, 16 b) aus ‘Composé (a)
hergesrelite mehrieilige Damenoberbekleidung: ein C. aus
Mantel und Rock: Composer [kam'po:zel, der. -, - [engl.
COMPOSET, 21; 0 COMPase = Zusammensetzen, (Schriften)
setzen < frz.« < lat. =

zen] (Druckw.): ﬂ‘ahrurﬁf Schreibmaschine mit automari-
schem Randausgleich w. auswechselbarem Kugelcopf, die
druckjfertige Vorlagen liefert; (Zus.:) Composersatz, der
<o. P>

Compound- [kam'paunt-, engl.: 'kampaund-; engl. com-
pound = zusammengesetzt, Verbund-, zu: 10 compound
= msurmmmzn verbinden < afrz. compondre < lat.
= zen): ~kem, der [engl. com-
pmndnudu.ls cigtl. = Verbundkern] (Kernphysik): der
bei Beschulfl eines Atombkerns mit energiereichen Tﬁ.ﬁ:ﬁm
enisiehende neue Kern; hime, die: a) Kolb

bei der das Antriebsmitiel nacheinander verschiedene Zylin-
der durchsiromi, b) (k]eﬂtlml) GMJ.‘mwmmkm, ~dl,
das: Mineralsi mit Fi Erhéhur der Se rfa-

isieren [k i'zisran] (sw. V. hat: a) fnforma-

tionen u. Daten fiir einen Compurer leshar, verwerthar ma-
chen: nach computerisierten Methoden des Big Manage-
ment organisiert (Spiegel 11, 1970, 110); b} fnformationen
u. Daren in einem Computer sperchern: Das FBI verfiigt
iiber eine nationale Verbrecherregistratur mit 2,5 Millionen
Daossiers, die ... computerisiert sind (MM 11. 5. 71, 3
(Abl:) Computerisigrong, die; -, «n

Comte [kdctl, der; -, -5 [frz. comte < lat. comes iGen.-
comitis) = Begleiter iim Kaisergefolge)): frz. Bez. fiir Graf-
Comtesse [kd'tes): 1 Komted.

con affetto [kon a'feto; ital.; aus: con = mit (= lat. cum)
u.affetto = Gefiihl, Leidenschafi < lat. affectus, t Affeki):
svw. laffetuoso; con amore [kon a'mo.rs; ital.; aus: con
= mit (< lal. cum) u, amore = Liebe < lat. amorl:
svw. Tamoroso; con anima (kon ‘a:nima; ial.. aus: con
= mit (< lat. cum)} u. anima = Seele < lat. anima)
(Musik): mir Seele, mit Empfinduns.

comaxial [kan a'ksja:l): tkoaxial.

con brio [kon ‘brio; il aus: con = mit (< laL cum)
u. brio = Schwung, H. u.]: svw. !brioso; con calore [kon
ka'lo:ra; ial; aus: con = mit (< lat. cum) u. calore
= Warmme < lat. calor] (Musik): mir Werme.
Concelebratio [kontsele bra:tsjo): " Konzelebration.
Concept-art ['konseptiagtl, die; - [engl. concept art, aus:
concept = Gedanke, Planung (< lat. conceptus) u. art
= Kunst < frz. art < lat. arsl: moderne Kunsirichtung.
in der der Entwwrf an die Stelle des fertigen Kunsiwerks
frin.

Concertante (kaniser tanta, ital.: konter'tante, frz. kdser-
"th:t], die; -, -n [aus ital. composizione concertante baw.
frz. musique concertante, tkonzertant]: Xm.m fiar me!p

rere umente od. Instr
tino (kontfer tino], das; -5, -s [ital. concertno, Vkl. vor:
concerto, T Konzert] (Musik): 1. kieines Konzert, Konzeri-
sriick. L. Gruppe der Instrumentaisolisten im Concerto gros-

so0; Concerto grosso [kon'tJerto “grosol, das; - -, ..l ..ssi
[ital. concerto grosso, aus: concerto ('Konzert) u. grosso
= grof < lat. Musik): 1. Hi des

barocken Instrumentalkonzerts mit Wechsel von Orchester-
u. Safowmu 2. das G G Zum
h besetzien Concertino (2).

chester im

higheir, ~tricbwerk, das; Verb:m'cm eines Flugmotors mit
einer Abgasturbine zur Leistungssieigerung

comptant [kd'1d:]): Tkontant; Comptoir [ki'toagl, das; -s,
-5 [frz. comptoir, 1 Kontor] (veraltet): svw. tKontor.
“omptoneffekt ['kamtan-], der; -fels (nach dem amerik. Phy-
siker A. H. Compton (1892-1962)] (Physik): mit einer
Anderung der Wellenlinge verbundene Strevung elek iroma-
gnetischer Wellen.

Compur & kam' pu:gl, der; -5, < [Kunstwort] (Fot.): Objek-
rivverschiuf.

Comguter Ekam pjuitel, der L—:.

t

lengl. computer, zu: to

Concierge (k& 'sjer[, frz.. kd'sjers), der od die: -, -5, tauch')
-n [frz. concierge < vlat. *cinservius < lar. cinservus

= Mitsklavel: frz. Bez. fur Hausmeister in . Portier s
frau|: hinter thm ... ldutete in der Loge die Glocke der
C.. und sic rief scinen Namen (Baldwin [ . Welt

207).

concitato [kantfi'ta:io; ital. conciato, eigtl. 2. Pan. von:
concitare = erregen, aufregen < lat. concitire] (Musik):
erregl, aulgerexi.

Conchsio [kon'klu:zjo, auch: kan...]: t Konklusion.
Concours hippique (kdkuri pik], der - = = -8 [..rd'pik; frz.

-
sleuerte, ebl:rmmm‘w Rfchemnkzxe Datenverarbei-
tungsanlage, Elek tronenrechner: der C. fiihrt eine bestimm-
te Rechenoperation aus. speichert Informationen, steuert
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concours h aus: Weuslreu eigtl. =
das 7 (= lat. ! u.

zum Pferd gehorend, Pferde- < griech. hippikds): l'rz.
Bez. fiir Reit- u. Falvturnier.

Lo




con tenerezza

con discrezione (kon diskre'isiona, il aus: con = mit

Mbmm‘mgo ‘temporum). die; - -
rfolge der Zeiten]

(< lat. cum) u. discrezione = MaBigkeit, B
< lat. discretio, 1 Diskretion] (Musik): mir Takt, mit Zu-
riickhaltung, in gemdfigiem Vormrag.

[lat.

(Sprachw.): Zeitenfolge in Haupt- u. Gliedsditzen,

Consensus [kon' zenzus], der; -, - [lat. consnsus = Uberein-
" K ], det; -

Conditionalis [k >nditsio’'na:lis): lat. Form von 1K
Conditio sine qua non (kon'di:tsio 'zine ‘kva: ‘nounl, die;
- [lat. condicio sine qud non = Bedingung. ohne
die nicht] (bes. Philos.): notwmfrgf MJM ohne dn’

con sentimento (kon zentl'mento; ital.; aus: con = mit (<

Consilinam abx —"&mﬂhunah:undll.dls:--[h‘l consi-

emw. wicht emntreten kann,
dieser C. s. q. n. scheiterte die geplante deutache Ersmul‘-
filhrung (FAZ 23. 9. 61, 2).
con dolore [kon do'locra; ital; aus: con = mit (< lar.
cum) u. dolore = Schmerz < lat. dolor]: svw. tdoloroso.
Condor ['kandor, auch: ...dogl, der; -[s]. -[s] (span. condor,
tKondorl: Minzeinheit in Chile.

lium abeundi. aus: consilium = Rat u. abeundi, Gerun-
dium von: abire = weggehen, abgehen]: einem Schiller
od. einem Studenten fdemlich erteilter Rar, die Lefranstait
zu verlassen, um n'nmden Verweis von der Anstalt zu ersparen.
Consolatio [k ’?10] die; -, -nes [...1a'tshocnes; lat
cénsblatio, eml = Trostung]: Trostgediche, -schrift | Gar-
IW der altrdmischen Literatur ).

é.(veraltet:) Kc (kdso'me:], dle: -, -5 od.

iere: 1 Kondottiere.
Cwl‘lm](cmdukms lk')n dulnusL der; -, - {lat. cond)
= das 7 = fiih-
ren. inigen] (Musik): ll lateinisches Lied
des Mittelalrers: b) eine Haup der mehrstimmigen Mu-

sik des Mittelalters neben Orgamam u. Motette.

con {kan espre’sjomna; ital.; aus: con = mit (<
lat. cum) u. espressione = Ausdruck < lat expressiol:
svw. Tespressivo.

confer (‘konfer: lat. confer. Imperativ von: conferre = zu-
sammentragen. vergleichen]: vergleiche!. Abk. cf., cfr.,
conf.

Conférence (kdfe'rd:s), die; - [frz. conférence = Vortrag
< miat. conferentia, 1 Konlerenz): Ansage eines Confeéren-
ciers: die C. haben, machen; er iibemahm die C. dieses
Abends; Conférencier [kdferd'sie), der; -s, -5 {frz. conféren-
cier]: | wirzig unterhaltender | Ansager im Kabarert od. Va-
rieté, hei iffenilichen od. privaten Veranstaltungen: ein geist-
mir.tcr. witziger C.; durch die Veranstaltung fiihrt als

i der C. des bunten Abends.

Cunfmslul’k:m fesjol, die -, omsi spnu. lat. confessio

i .sMen Gﬂmkmbdmwmh r 3 mennem Marty-
rergrabes unter dem Altar in altchristlichen Kirchert Confes-
sor [kon'fesor, auch: ..socgl, der; -5, -es [..'socre:s; lat
confessor = Bekenner): Ebrenname fiir die vegfolgren Chri-
sten | der rimischen Kaiserzeir].
Confiserie: ' Konfiserie.

das.-s,-slrrz consommé, subst. 2. Part. von: consommer
= vollenden, verzehren < lat. consummirel: Kraftbrihe
/aus Rindfleisch u. Suppengemiise |.

con sordino [kon zor'dicno, ital.; aus: con = mit (< la.
cum) u. sordine = Démpfer, zu lat. surdire = betiiuben]
(Musik): mir dem Ddmpfer | Spielamweisung fiir Streichin-
strumente ).

con spi fkon 'spixrito; ital.; aus: con = mit (< lat
cum) u. spirito = Geist < lat. spiritus); svw. 1 spirituoso.

Constable ['kanstobl, engl.: 'kanstabl], der; -, -s: sww.
1Konstabler (1).

Constituante (kdsti't¥d:t], die; -, -s [..4:t), (eingedeutscht
auch:) Konstituante (konsti'tyantal, die; -, -n [frz. consti-
tuante, mbsl 1. Fa.rt. vom: constituer, lenstl!ulerenl

e [ National | ver
(besonders die .der Frz. Revolution von 1789).

Constructio ad sensum (on'strukisio at 'zenzuml, die: -
- - [lat. constriictio ad sénsum = Verbindung nach dem
Sinn] (Sprachw.): Satzkonstruktion, bei der sich das Pridi-
kat od. Attribur nicht nach der grammatischen Form des
Subjekts, sondern nach dessen Sinn richrer (z. B. eine Menge
Apfel fielen vom Baum); vgl. Synesis; Constructio apo
kol [- a'po: kyy'nuc), die; - - - svw, 1 Apokoinu; Construc-
tio katm symesin (- ka'la ‘zy:nezm], die; - - - [griech. kata
symesin = nach dem Verstand): svw. 1 Synesis.

Contactlinse: t Kontaktlinse.

G jon: 1K {

Cumc:l.e?rl[kml‘n(gn auch uo‘;] das; - Elal
im christiichen (wr:!sd‘em!

con forza (kon 'fortsa; ital.: aus: con = mit (< lat. cum)
u. forza = Kraft < spitlat. fortia, zu lat. fortis = stark]
(Musik): mit Kraft, méichtig, wuchtig.

con fuoco [kon “fiyo-ko; ital; aus: con = mit (< lat. cum)
u. fuoco = Feuer. Leidenschat < lat. focus, 1Fokus)
(Musik): hefti, schnell.

Conga ['kongal, dic; -, -s [amenk -span. conga, zum afrik.
L Kmeo} L kub her Volksianz im %, -
Takr. 1 grofle Handirommel in der kubanischen Negermu-
sik, die auch im modernen Jazz verwender wird.

con grazia (kon ‘gra:tsia; ital: aus: con = mit (< lat.
cum) u. grazia = Anmut < lat. gritia. tGrazie]: svw.
terazioso.

con impeto [kon'mpeto;
cum) u. impeto = U
svw. Timpetuoso,

: tKonfunktiva; Conbenctivis: t tivitis.
con leggierezza (kon Izd_;emgn. ital.; aus: *= mit (<
lat. cum) u. legg(iderezza = Leichtigkeit, zu: legg(ilero
= leicht < afrz. legier. zu lat. levius = leicht] (Musik):
mit Leichtigkeit, ohne Schwere,
con moto [kon ‘mo:to; ital.; aus: con = mit (< lat. cum)
u. moto = Bewegung < lat. motus] (Musik): mir Bewe-
£ung, etwas beschleunig!.

isseur (kane'socgl. der: -5, -5 [frz. connaisseur,
= (er)k & lat. co d):

ial.; aus: con = mit (< lat
< lat. _T'

Contaimer [kon'te:ne, engl.: kan'tems]. der; -5, - fengl. contai-

ner, zu: to contain = enthalten < frz. contenir < lat.

1. Bbehiilter zur Beforderung von

Giitern durch verschiedene Verkehrsmittel ohne Umpacken

des Inhalrs. 2. (Buchw.) Schachrel, Karton zum Versand
von Biichern.

Container-: ~bahohof, der; ~hafen, der; ~lastmug, der: Con-
tainer ransportierender Lasrzug; ~schiff, das: Spezial-
frachtschiff zum Transport von Containern; ~terminal, der
(auch: das): Hafen. in dem Container umgeladen werden;

~verkehr, der.
containerisieren [kontenari zizran) {sw. V.; hat’ [engl. con-
tainerize): (von Waren od. Fluggepick ) in Containern ver-
n:iac.kvn, Contalament das:

Sdhuz,l'm*dhwm' Aromreakioren. 2. <o.PL) engl.-

amerik. MM&M&#SMNMM&SWW
lichen Verteidigi

Contango [kon'tango, engl.: k:nmmul der; -5, -5 [engl.
contango, H. w.): svw. | Report (2).

Conte [ké:t]. die; -. -s[f'rz. conte, zu: wmuﬂ erziihlen
< lat o )
;:"m der Erzihlung rm.vdlm Roman u. Novelle) in der

Literatur.

Conte ['konta], der; -, Conti fital, conte < lat. comes,
tComite]: m:mww Adelstitel { erwa dem Graf ent-
m!riamd} u. sein Trdger.

Kenner. Sachversii i
der Miene des -5,

con passione [kon pa'sjona; ital; aus: con = mit (< lat.
cum) u. passione = Leidenschaft < lat. passio, { Passion]:
svw. fpassionato, appassionato.

con pietd (kon pje'ta; ital; aus: con = mit (< lat. cum)
u. pletd = Mitleid: Frommigkeit < lat. pictas]: svw. 1 pieto-
S0

ker: er urteilte mit

lkdta'nisfa), frz.: két'nd:s), die; - [frz. conte-
mnw < lat. = das A MiiBigung]
(bildungsspr.): Fassung, Hﬂflww (in einer schwierigen La-
#e): die C. wahren; sobald ibm ein Drink wieder C.
ﬁllsehm hat (MM 20, 5. 1969, 24); kmdn. srusderl:

con tenerezra [kon tene'relga; ital; aus: con = m-l (<
lat. cum} u. temerezza = Zartheit, Zirtlichkeit, nach lat.
teneritds]: svw, f teneramente.
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Caontergan

Contergan &2 (konter ga:n|, das: - {Kunstworl] Handelsna-
e fiir das Schlafmicrel Thaiid (Zus.:; d.
das (ugs.): nach der Einnahme des S‘hhfmmefs Contergan
durch die Mutter (wihrend einer bestimmien Phase der
Schwangerschalt) milwebikier zeborenes Kind.

Contessa [kon'tesal, die; -, ..ssen [ital. contessa < miat.
comitissa, zu lat. comes, 1Comtel: w. Form zu 1*Conte.

Contest ['kontest], der; -[els. -5 u. -e [engl. contest. au: o
conlest = vetteifern < frz. contester < lal. contestdri
= sum Zeugen nehmenl: Wertbewerh (im Bereich der
Unrerhalrungsmusik ;.

Continuo, Kontinuo (kan'ti:nyol, der; -s. -s: Kurai. von
! Hasso continuo (vgl. Basso).

contra, Contra: {kontra, Kontra; Contradictio in adjecto
fkontra‘dikisio m at'jektol, die; - - - [lat. contradictio in
adiecto = Wnderspruch im Hlnmuﬁlﬁml (Rhet., Stilk. I
Widerspruch rwi: der Bl eines Sub
der des hinzutretenden Adiekiivs (z. B. schwarzer Sd'nrn-
mel); contra legem [ kontra le:gem; lat. = gegen das Gesetz)
\Rechtsspr.): gegen den | reinen’ Wortlaur des Geserzes
1Ggs. i legam), contrari contrarii  [kon irarna

coram ico [korram publiko; lat. cdram pablico =

vor der ITemJJChlwlt] vor aller Welt, offentlich. eine Mei-
heli c. p.

Cord: 1Kord.

Cordial Médoc [kordjalme'dok], der; - -, - {!'rz cordial
Meédoc, aus: cordial = herzstarkend(er Tmnk] spatlat.
cordialis = zum Herzen gehdrend u. Médoc = Landschafl
bei Bordeaux): Likdr aus Destillaten franzisischer Weine.

Cordoba ['kardoba, auch: ...va], der; -[sl. -[s] [span. odrdoba.
nach dem span. Forscher F. F. de Cordoba, + 1526): Miinz-
einheil in Nicaragua.

Cordon blea (kordd blel, das; - -, -5 -5 [kardd'ble; frz. cordon
bleu = blaues Band, aus: cordon = Schnur, Band (tKor-
don)u. Tbleu = blau; ugs. scherzh. flir geschickte, trefMliche
Kiichin, edgtl. = Ritter des blauen Bandes des Heilig-Geist-
Ordens, der an Personen fiir hervorragende Verdienste
verliehen wurde] (Kochk. ): mir gekochiem Schinken u. Kdse
wefiilltes, paniertes u. gebratenes Kalbsschnirzel: Cordon

bre [korddsani'te:r], der: - -, -5 -5 [karddsani'te:r;
frz. cordon sanitaire, aus: cordon = tKordon u. sanitaire
.Sdnll-al‘] 1. Swrmr.rei zum Schutz srseﬂdaffmxﬁk}

kon'tracrii; s; | fat.] (bildungsspr. l | man nruﬁ' Ei

serztes mit Ei tem

der; -5, ...nore (ital. conlrattenore, aus: contra —

(< lat. contra) u. tenore = 1*Tenor] (Musik) beim ?}f)ﬂ"'
wang von der Zwei- zur Dreistimmigkeir im 14, u. frihen
15. Jahrhundert dem Tenor u. dem Diskan: hinzugefigte
dritte Stimme.

contre-, Contre- [kdtra- tkonter-, Konter- Contrecoup
[kdtra'ku:], der. -s, -5 [frz. contrecoup. eigtl. = Gegen-
schlag. aus: contre (fkonter-) u, coup = Sch].aa TL,cu:]
(Mexd. ): bei einem heftigen Awfprall hende Geg
die threrseits Verletzungen auch an der der Axfpme‘-‘sleﬂe
segenitherlicgenden Seite hervorrufi; Contredanse [-'dd:s].
der; -, -5 [-'dd:sl !'Kontertanz, Contretanz, der; -es.
..tinze: f Kontertanz.

Control(ljer [kan'trocle], der; -s, - [engl. controller < frz.
contrileur, zu: contrdle = tKontrolle] (Wirtsch.): Fack-
mignn fur Konemerhnnm u. Kostenplanung in einem Betrien
| Berufsbez.

Cmrhnhm l:k'ana ‘befan). die; -. 5. Konurbation
[kan|urba'tsjo:n], die: -, -en [engl. conurbation, zu lat. con-

= zusammen u. urbs = Stadtl: btsmdm Fnrm ﬂda‘r.urha
Auulomeration, die sich durch geschl

: einen C. s. errichten; U
damll ist um dJe Lmu:. I li
ein . s. ein theoreti
denmmd’meradedmlmm beﬁndm aul‘dleeshendlm
Literatur unbestritten ankommt: die Romanleser ..., dic
von dem Romanbazillus angesteckt sind (Greiner, Trivial
roman 14); durch einen beiderseitigen Truppenabzug ent-
lang der gemeinsamen Grenze einen C. s. / eine Sicherheirs
zone, schaffen. X Posien an einer Militdrgrenze,

Core [k2:], das; -|s], -s [engl. core = Kern, Innerstes] (Kemn
physik): wichrigster Teil eines Kernreakiors, in dem dic
Kernreaktion ablduft.

Corfam @& ('kosgfam). das: -[s] (Kunstwort): in den. USA
entwickeltes synthetisches Material, das dhnliche Eigen-
schaften wie Leder awfweisi.

Coriolis-Kraft [korjo'lis-), die; - [nach dem frz. Physiker

u. Ingenieur G. G. de Corniolis (1792-1843)] (Physik): awf
(m. A sich in einem rotierenden Svstem bewegenden Korper
einwirkende Tragheitskrafi.

Corim [‘kocrjium], das: -5 [lat. corium = Haut < griech.
chorion = Leder] (Med.): Haurschicht unter der Epidermis.
Lederhaut.

atur gow

durch eine sehr hohe Bevolkerungsdichie auszeichnet: Smdw-
Fexion.

Cornrverter: * Konverter.

Convertible Bonds kan'va:tabl ‘bondz] (Pl fengl. conver-
tible bonds, aus: convertible = umwandrinar (< spétlat.
convertibilisiu. bond = Schuldverschre.oung): in England
u, den USA ahliche Sr-'mldwrschreabu?un die sich aul"

Ci koma'mu:z|. die; -, -5 [ital. comamusa =
fre. 1Cor I: svw. 1C Comnea,
(eingedeutscht auch:) Kornea ['karnea), die; -, ...eae [...neg;

lat. comea, Fem. von: corneus = hormnartigl iMed.): Horn-
haut des Auges.

Comed beef 'k>:nd 'bicfl. das: - - [engl. comed beef, aus:
corned, 2. Part. von: ocomn = (mit Salzkomem) einpokeln
u. beel = Rindfleisch, | Beefl: zerklemeries u. gepokelies

Wunsch des Inhabers in Akrien der Gi
lassen | Wandeischuldverschreibungen ).
memmwel der; -5, -amsl conveyer, zu: 10 convey

indfTeisch in Doasen; Comed pork [- pack], das; - - [engl.
corned pork): zerkleineries u. gepikeltes Schweinefleisch
in Dosen.
C [koma'my:z), die; -, =5 (- frz. cornemuse, z

n < afrz.
< vlat. *convidre, ' Konvoil: Becherwerk. Fmiﬂ-bum‘

Convol: ! Konvoi

cool [ku:l] (Ad.l 0. Stms nur prid.; fengl. -amcrlk wot.
eigtl. = kiihl, gel : bes. von Dr
brauchter Ausdmck fiir unrer Drogeneinfl e!nnkm‘w
Cool Jaxz ['ku:l ‘ds=®z], der: - - [amerik. cool jmzz, aus:
toool u. tlazz|: Jazzsiil der SOer Jahre.

Cop [kapl, der; s, -5 [engl. ¢cop, Kurzorm von: copper
= Polizist, viell. zu: to cop = fangen): ugs. amerik. Bez.
fiir Podiziss.

Copilot: tKopilot.

Coprodukthon: 1 K oproduk tion: coproduzeren: ! koproduzie-

pi-l: ~right [-raitl, das; -s. -s [engl. copyTight,
el = Vervielfaltigungsrechtl: Urkeberrechr (im brit:-
schen w. amerikanischen Reche; Zeichen: ©; ~test [-testl,
der; -5, -5 [1Testl. nach dem Verfahren des Copyv-iesting
durchyefithrie Untersuchung, ~testing [-testn: mit Binde-
strichl. das; -s: werbepsvehologische Unter suchungsmethode.,
die die Qualitdr eines Werbemirttels durch die Reaktion einer
Personengruppe darawf festsrellen will,

Coguille [ko'ki:jia)], die; -, -n {meist Pl.> (frz. coguille <
lat. conch¥lium = Muschel < griech. kogch¥lion): a)
Muschelschale: b) (Kochk.) in einer Muschelschale ange-
richtetes Ragour.
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corne = Horn (< lat. cornd) u. afrz. muse = Dudeisack.
tMusettel: Dudefsack, Sackpfeife.

Comner [kamnal. der: -s. - lengl. comner, eigtl. = Ecke <
afrz. comniere. zu lat. comi = Horn, duBerste Ecke]:
1. (FuBball 8sterr., sonst veraliet} Eckball, Eckstofl. 2.
(eingedeutscht auch: Komer; Birsenw.) planmdfiz herbe:-

wefiihrter Kursanstiex an Effekten- u. Warenbirsen, uwm
die auf Baisse Spekulierenden in Schwierigkeiten zu bringen.

3. Ringecke [Aewn Boxen .

Cornet i pistons (karmnsapis'18), das; - - - -5 - - [komnea..;
frz. cornet 4 pistons = Klapphom): svw. t*Komett (1);
Cornetto [kor'netol, das: -s, -5 u. .. lital. comeuto, eigtl.
= kleines Horn] (Musik): kleines, alies gebogenes Horn-
instrument mir Grifflichern.

Com-flakes &2 ['kxnfletks] Pl [amenk. comntflakes, aus:
com = Maistkom} u. flake = Flocke): knusprige gerosieie
Maisflocken.

Comichon (komi'(§:], das; -s, -5 [frz. comichon, eigll. =
Hisrnchen, VKL von: corme = Horn < lat. comnil: kleine,
i Saure u. ! f Curke. Pfeffer-
giirkchen; Corno ['kama), das; - .0 lital. como < lat
comi] (Musik): Horn: Comno da caccia [- da'katfa). das;

. oni - - (Musik): Waldhorn, Jagdhorn: Comeo di
bassetto |- di ba'seto]. das: -- -, ..ni - - (Musik): Basserthorn.

Corolla: *Korolla.




Country-Music

Coroma: 1 Korona: Coroner | karane], der: -s, -5 [engl. coro-
ner, zu alrz. corone = Krone (< lat. coronall: in England
. it dden USA Reamier. der plinzliche u. unter verddchtigen
Umistinden eingetretene Todesfille wntersuche.

Corpora: Pl von 1Corpus; Corps: 1 Korps: Corps de ballet
[kardaba'le] das, - - -, - - - [frz. corps de ballet. aus:
comps (TRorms), de = von (< lat. dé) u. ballet < ital.
balletio, * Ballewt]: Ballertgruppe, Balletthorps iim Gesen-
warz i ddew Sedoranzern . Corps diplomatigue [kordiploma-
tik]. das - <[k'1rd|nlm\.: tik; frz. corps diplomatigue,
aus: corps 1 Karps) u. diplomatique. Tdiplomatisch): Di-
plomatisenes Korps: Abk CD; Corpus [ korpus), das: -,
pora [karpora: lal. corpusl: 1. (Med.) Hauptreil eines
Organs el Karpee jeils. 2. 'Knrpuc Corpus Christi |-
‘kristil. das; - - (lat. corpus Christi = der chqh Chn:.n]

-s [engl. cottage. zu afrz. *cote = Hiitte):

1. [k‘mgll 1l
veraltet) Villenviertel: (Zus.:» Cottagesystem, das <o, P1.>
Srﬂmr in de'r englischen Industrie, bei dem dic Firma rhw
Betr on Wi n srellt, die durch wilweise
Einbehaltuns d(\f I.Mm i deren Eiwentum iibercelien.
Cotton ['kotnl, der od. das; -s lengl. cotton - 117, coton
< arab. quiun. fKattun}: al Baumuabr .kuHmJ hl Gewebe
Gln'i Baumwolle. B | cott

Cnlmsdlir-: ['katn-] die: -, -n [nach dem brit. Ingenieur
W. Cotton (1786 |B66)): Wirkmaschine zur Herstellung
vort Damensirumpfen.

Cottondl, das [zu TCotton]: aus Bawmwollsamen gewonnenes
I, das in Technik u. Hedkunde verwender wird.

i der: svw. T Cottonmaschine.

(kath. Kirchel: der Leib Chrisee in dﬂ Ab,

das  Altarsabramenr. Corpus  Christi ’ =
‘myvstikoni, das; - - - tkath. Kirchel:  die Kirche als
der mvsrische Lot Chsn: Corpus delicti |'karpos de’hiktil.
das: “orpora - [lat corpus délict = Gesamittatbestand
wines Vergehens| tjur.r a) Creeenstand  Werkzeum i, mit
dem vone Steaftar. cin Verdrechen heganven worden st und
der dem Gerichr aly Bewerstiick dient: der Staatsanwalt
legte das C. d. vor: by tmeist scherzh.) Beweis snick
hinter dem Schrank zerrte er das O d.. die vollgemachie
Unierhose. hervor, Corpus juris |- ju:ns), das; - - [l
corpus r.s] ur 1: Geserzhuch, -sammilung.

Corregedor [korese docel, Corregidor, (eingedeutscht auch:)
Korregidor [korexi doogl, der; -5 u. -en, -en [span. corregi-
dor, auw: corregir = berichtigen < lat. corrigerel: hoher
Verwaltunesheamiter in Spanien w. Poriugal.

Corrida |de tores] [ka'ricda (de "torasi), =l =), 5 ()
[span. corrida (de toros), aus: corrida, eigtl. = das Laufen.
subst. 2. Part. 1Fem.) von: correr = laufen < lat. currere.
de = von (< lat. dé) u. toro = Stier = lat. taurus):
span Bes fir Stierkampf In einem August bestritt er
32 s 31000 Mark fur jeden getdtelen Stier ... waren
~ein Lohn iMM 27, 5 EED)

Corrigenda: * Korrigenda: Corrigens: ' Korrigens: corriger
Ia fortume [korizelafor tyn; frz . aus: corriger = verbessern
(= lat. comigerel, la = Fem. des Artikels (< lat, illam
= jene) u. fortune = Ghick. 'Fortune: nach einer aul
Ferens (etwa 195- 159 surickgehenden. von N. Boileau-
Despréaus (16561711 lormulierten Redensart] (hil-

dungsspr.y: durch Betrue  dem Gliick nachhelfen, falsch-
sniglen.

Corso: TKor

Contege: " kortepe, Cortes ['kortes, span. 'kortes] 7Pl

[span., poit wortes, vigtl, = Reichsstande, zu; corte =
(konmel clien) Hot, Hotstatl Follkovertretune in Spanien
u. fraher auch e Porteal Es (= das spanische Volk)
sandie eine ubenviiltgende Mehrheit von hiberalen . 0-
kmmchcn und sozialdemok ratischen Abgeordneten u. die
L AKantorowicr. Tagebuch [, S0,
(Mtw:in “Rortson,
Cosa Nostra [koum nosti,

engl.: 'kouss ‘novstral. die;
- - [amerik. Cosa Nosta ial. cosa nostra = unsere
Sache. aus: cosa = Sache -~ lan. causa) u. nostra, Fem.
VOR: O8I0 = unser it nosterl: kriminelle Ovreaisarion
indgn USA. die vor allvm ans lalieaern u. laloamerikanern:
hesteh!

("Eﬂ'mli i [kos nueing 1L [nach dem ial. Vornamen Cos-

i [ annhen haulig vorkam|: Bez. fir mehire-

tarmdien vown 12 bes 14 Jahrhder:.
v .e’. aet v ailem werrvealle Mosackarbeiten geschaffen
wirelen Aue Cosmatenarbeit. die (hild. Kunst): die Vor-
derseite des Adtars ist eine O aus dem 13, Jahrhundert

Cosmes |k mwal, die: -, Cosmeen [..esan; zu griech. kos-
mos = Schmuck. Jicrdel: Verireter einer Gatiune der Korf-
bliitler; Gartenptlanze.

Cosmotron. | Kosmotron.

cost and freight |'k st and fren: engl. = Kosten und Fracht):
Klausel im Ubersevhundel. nach der Frachi- u. Versandko-
sten im Frei vinseschiossen sind. Abk,: of

Cotelé [kota'le ). der: -5 llre. cbielé = geripht, au
cite = Ripre - lal. costal Klewer- od. Mancelstoff mit
fetnen Rispen O aus Wolle mit Synthetik: Coteline [kota-
Tin, der Asl -~ [frz, cotelinel: zum Beziehen von Mdobeln
verwenddeter Spell mit kowdartigen Rippen.

Cotillon: *Kaillon.

Ci [kotnwod], das; -Is] lengl-amerk.
wood)l: Helz der amerikanischen Pappel.

Couch (kautf]. die, schweiz. auch: der; -, -lels. auch: -en
fengl. couch < talfrz. couche = Lager. au coucher =
hinlegen, lagern < Eal collocre]: Laé‘(mw)‘a it mm‘rmu
Ruckeniehne u. 5 h REVATLREN . die:
aur Couch . zwei Sesseln bestehende Po!'srﬂmrm.rur
Couchtisch, der: fiir eine Couchearnitur oder Sitzgruppe
bestimmier medriger. oft langlicher Tisch.

Couvéismass (kye 1smus], der; - [nach dem frz. Apotheker
E. Coué 11857-1926)]: Ei durch A
aly Heilverfahren.

Couleur [ku'hygl, die: -, -5 Ifrz. couleur = Farbe < lat
color): L. <o. PL> Prdgung. Eixen art, Richtung (von der
man sich sefbst distanziert ) - Journalisten verschiedener C.;
Bemerkuneen dieser C. sollten vermieden werden: Der
Kanzler ist in den letzten Wochen derart mit rechisstaat-
lichen Grundsitzen umgesprungen, dall man sich weitere
Creniestreiche dlesel C. nicht mehr leisten kann (Augstein.
Spiegelungen 8). 2. (Kartenspiel) Trumpf 3. (Studen-
tenspr. b Bued w. Miize in bestimmien Farben als Kennzei-
chen der Zusvhirieken zu einer studentischen Verbindung:

cOLon-

C. tragen

Couloir [ku loa:s), der: -5, -5 [frz couloir = Verbindungs-
rangl: 1. ieraliet)  Verb, . {Alpinistik}
Sehfuche; wlilucheartive Rinne. 3. eingezdunter, ovaler

Sprumgrarien., in dem junge Pferde ohne Reiter im Springen
tramiert werden.

Coulomb [ku'liv], das; -5, - Inach dem frz. Physiker Ch.
AL de Coulomb 01 736 |BO6Y: Mafleinher fiir die Elektrizi-
teitsmienmer. Amperesekunde; Zeichen: C

Count [kaun], der; -s. -5 [engl. count < frz. comte, 1Comte]:
eng! S vconen Grafen mchtbritischer Herkunft u. sein
I riiwer
Countdown | kauin daun). der od. das; -[s], -s [engl. count-
down. zu to count = Zihlen ( < affz. conter < lat. compu-
tarel u. down = herunter. von oben nach unten]: 1. &)
bis zum Aeitpunks Null  Srarczeitpunks | riickwarisschrei-
rendy Zeitzdhlune aly Einfetcung eines Starch ommancdos
heim Abschufl einer Rakere ; ein reibungsloser C.. der
€. beginnt, ist abgelaufen: u S0 wurde im Frialing 1965
der Gedanke an einc he Weltraun-Entwick-
lungshilfe geboren: der C. zum Bonner Weltraur start hatie
begonnen {Spiegel 3. 1966, 1) b) Gesamiheir der vor vinemn

Rukeren start auszulithe enden lerzien Konteollen L. lerzee
technische Vorbereitungen vor eimen: Unternefien.

Counter [ kauntr], der - lengl. counter = Ladentisch.
Theke, /a0 count zahlen. berechnen] tfargonr a)
tFluge | Sefalrer im Flughafen, an dent die Flusreisenden
abueterner wenden. b Touristik) Theke in Reisebiros w, .,
Counter-1¥splay {-dis ple 1. das; -5, -5 (Werbung seltenk:
Frlidliche Darstellung einer Ware fiir den Laclentisch. Theken-
aufstellor.

Counterpart kauntepart], dcr -5, -5 [engl. counterpart =
Ciegenstiick. avs: counter = Gegen- (< [Tz, contre- <
lat. contra segend u, mrl = Teil. Stiick =< frz. part.
TPartl: Ausdamder, der im Austausch gewen einen Entwick-
Tunwshelfer in dve Bmdﬂre{whl'rk Dewrsohland ko,

(‘umteﬁlk.iunn‘l die; - ...tessen [..'tesn: engl. countess

= ir7. comiesse, au: wrntc tComiel: enslischer Tirel fur
einte Grdfin w. seine {rdgerin,

Country-Music | kantrmpeak . die; - l[amerik. country mu-
sic. aus: country = Land. landliche Gegend (< afrz
contree spitlat. contrita) u. music = Musik < afrz.
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County

musique < lat. misica. tMusik]: Volksmusik | in den Sid-
staaren der USA,

County [ kauntil. die; -, -3 (auch: ...ties) Icntl county, emll
= Grafschafl, zu 1 Countl: Gerichis- u. Verwal

Couvert [ku'veg, kuve:gl, das; -5, -s [frz. couvert, subst.
2. Part. von: couvrir = bedecken < lat. cooperire]: 1.
Betibezug fiir Steppdecken u.d.. dessen oberer Teil in ver-
schied Formen (oft rautenfirmig) ausgeschnitten ist.

in England w. in den USA.

Coup [ku:], der; -s, -a [frz. coup < vlat. colpus, colapfhjus
= Faustschlag, Ohrfeige < griech. kélaphos]: | frech u.’
kithn angelegtes, erfolgreiches Unternehmen, Schlag,
/ Hand I streich: der Einbruch in das Juweliergeschift war
sein letzter grofer C.; Hitler hatte es zu weit getrieben;
sein neuester C. weckte, alrmierte, schockierte die offent-
liche Meinung, vor allem in England (K. Mann, Wende-
punkt 351); einen C. (gegen jmdn., etw ] starten, n;
Coup d'Emt [kude ta], der; - -, -5 - [ku...; frz. coup d’Etar)
(veraltend): Sraarssireich; Coup de main [kud'mé]l, der;
- ==, =5 - - [ku...; frz. coup de main] (veraliet): Handsireich,
rascher gelungener Angriff.

Coupé [ku'pe:], das; -5, -5 [rz. coupé = zweisitzige Kutsche,
Halbkutsche, subst. 2. Part. von: couper = (ablschneiden,
tkupieren|: 1. (Gsterr., sonst veraltet) Abreil in einem Eisen-
bahnwagen: ein C. zweiter Klasse. 2. geschlossene rweisitzi-
ge Kutsche. 3. geschiossener zweisitziger Personenkraftwa-
gen mit zwei Notsiizen, sportlicher Karosserie u. sidrkerer
Schragsteliung des Heckfensters: ein schnittiges C.

Couplet [ku'ple:]. das; -s, -s [frz. couplet, Vkl. von: couple
= Paar < lat. copula = verkniipfendes Band]: scherzhafi-
satirisches Strophengedicht mit Kehrreim, meist akiuellen

politischen * od. pikanten Inhalts.

Coupon, (eingedeutscht auch:) Kupon (ku'pd:]. der; -5, -5
(frz. coupon, zu: couper = schneiden, Tkupieren]: 1. ab-
trennbarer Zettel, der als Belex fir erw. gili: Gutschein,
Abschnire. 2. (Bankw.} Zinsschein bei festverzinslichen
Wertpapieren. 3. abgemessenes Stick Stoff, Sroffabschnirs.
Dekostoffe, 120 cm breit: -5 bis z2u 10m.

2 svw. T Kuvert.

Couveuse [ku've:z), die; -, -n [frz. couveuse, zu: couver
= briiten < lat. cubdre = liegen) (Med.): Brurschrank
Sfiir Friihgeburten, Warmebet:.

Cover ['kavel, das; -5. -s [engl. cover, zu: 1o cover = bedek-
ken < frz. couvrir, 'Couvertl: &) Titelbild einer Hlusirier-
ten; b} Schallplarienhiille.

Cover- [-): ~boy, der [aus engl. cover (1Cover} u. boy =
Junge, junger Mannl: &) auf der Titelseite einer Hlustrierten
abgebildeter |junger Mann: Ohne StrauB .. ware der
Spiegel drmer. Zwilfmal hat der Bayer auf dem Titelbild
{als ..Coverboy™) herhalten miissen (Spiegel 12, 1975, 3k
b} svw. {Dressman; ~coat, der; -[s). -s [aus engl. cover
= Decke, Uberzug (1 Cover) u. coat, ' Coatl: 1. feinmelier-
1es Wollgewebe, dem Gabardine ahnlich. L. dreiviertellanzer
sporilicher Mantel aus Covercoat (1); ~girl, das [engl. cover-
girl, aus: cover (!Cover) u. girl = Madchenl: awf der
Titelseite einer IHlusirierten abgebildetes Médchen.

Cover-up [kave'|ap], das; - [engl. cover-up, mu: to cover
up = bedecken, verbergen; | Cover] (Boxen): volle Kirper-
deckung.

Cowboy ('kaubgyl. der: -s, -s [amerik. cowboy, eigtl. =
Kuhjungel: beritrener amerikanischer Rinderhirt, (Zus..

Cowboytwt, der:  von Cowboys gerragener. Hut mit breiter
Krempe.
Cm l'kqwel. der; -s. -5 [nach dem englischen Ingenieur

E. A. Cowper (1819-1893)) (Technik): Winderhitzer fir
Hochdfen.
Cox’ Orange ['koks ord:sa), die; -, -n. (eingedeutscht:) Cax
Orange, der; -s, - [nach dem engl. Ziichter R. Cox): saftiger,

Cowr [kwp: frz. cour = bei Hofe.
Hof < viat, curtis < lat. cohors (Gen.: cohortis) = Gefol-
ge] in der veraitenden Wendung einer Frau/Deme die C.
machen/schnelden (um sie werben, ihr den Hof machen).
Courage [ku'ra:30). die; - [frz. courage, zu: coeur = Herz,
1 Coeur]: 1. (ugs.) Beher zeheit, Schneid, Mut, Unerschrocken-
heit (in bezug aul eine mur ungern vorgenommene Hand-
lungi: C. zeigen; Kurzfristig hitte man umdisponieren
miissen, wie das beim FC Bayemn in solchen Fillen iiblich
ist, aber dazu hatten die verantwortlichen DFB-Funktioni-
re keine C. (Horzu 39. 1975, 32); er bekommt Angst vor
der cigenen C. fer wird wnsicher. schwankend in seinem
Vorhaben ). L (landsch.) Kraft: Mensch. hat der Junge C..
der kann ja den Eimer hochheben; [kura'si-gtl:
beherzt: ein -1 Junge.
courant: T kurant; Courante [ku ri:12)]. die; -, -n [frz. couran-
1e, zu; courir = laufen < lat. currere] (Musik): 1. aiter
franzisischer Tanz in raschem, ungeradem Take. 1. zweiter
Satz der Suite in der Musik des 18. Jahrhunderts.
Course [k:s), der; -, -5 [engl. course, eigtl. = Lauf, Weg
< lat. cursus]: Gelfplarz; ein gepflegier C.
Court [ka:t), der; -5, -5 [engl. coun, eigtl. = Hof < afrz.
court < lat. oors (Gen.: cortis)) lTenmsl Spielfeld des
. h iy

2 - -n [frz. cour-
tage): Makkmzbuhr bei ﬂnrmxszschqﬂm . nehmen; U
Nr ihre Verd die Ivermittler

: Zehn Mark nehmen die Bulmer fiir die Aufnahme
m die Kartei, gleichgiiltig, ob es klappt oder nicht (Spiegel
39, 1974, 46); Courther [kur'tje:], der; -s, -s [frz. courtier
= lat. colléctirius = Eintreiber der Auktionsgelder] (veral-
tet): freiberuflicher Handelsmakier.

Courtoisde [kurtga'z:], die; -, -n [...izan; frz. courtoisie, zu:
cour, 1 Cour: vgl. mhd. kurtGsie] (veraltend): feines, ritrer-
liches Benehmen, Hoflichkeir: Max Frisch ist ... ein Mann
der Sobrietiit und C. (Deschner, Talente 155).

Cousin [ku'z¥:, ugs.: ku'zen), der; -s. -5 [frz. cousin < viat,
*absinus < lat. consobrinus]: Sahn smBnadrr adersdme-

siifi-siauerlich nder, feiner Wi
mit goldgelber bisoranzefarbener rot marmorierter. Schale.

Coyote: | Kojote.

Crabmeat ('kraebmi:t), das: -5 |engl. crabmeat]: engl. Bez.
fur Krabben| fleisch,.

Crack fkrek), der: -5, -s [engl. crack. eigtl. = Knall, Krach]
(Sport): 1. besonders aussichisreicher Sportler, Spitzenspori-
ler. 1. bestes Pferd eines Rennstalls; Cracker ['kreke), der;
-5, -] [engl. cracker, zu: to crack = krachen]: 1. (meist
PL> leichizewiirztes Kleingebick in der Art von Keksen:
vl Kricker. 2 Feuerwerkikirper (Schwdrmer, Frosch),

Cracovienne [krako'vien]. die: -, -5 [frz. (danse) cracovienne,
elgtl. = (Tanz) aus Krakau, au: Cracovie = Krakaul:
svw. TKrakowiak.

Craquedé, (eingedeutscht auch:) Krakelee [(kraka'le]. das;
-5, -5 [frz. craquelé, eigtl. = rissig. 2u: craqueler = rissig

chen, zu: craguer = krachen]: 1. (auch: der Krepprewe-
be mit rissiger, narbiger Oberfliche. . feine Haarrisse in
frrGhswvonKawm?kennd.MGhs;Cm:!Kmkv-
ire.

Crawl (kro:l]: 1K raul.

Cream (kri:m], der; -, -5 [engl. cream < afrz. cresme, 1Cre-
me]: engl. Bez. fiir Creme.

Création [krea'sid), die; -, -5 [krea'sid): 1 Kreation.

Credo: 1 Kredo.

Creek [krik]. der; -5, -5 [engl.(-amerik.) creek): 1. kieiner
Fluflauf | inden USA /. L. zeipweise ausgerrocknerer Wasser-
lauf [in Austrafien .

creme [krecm. kreom] Cindekl. Adj: o. Steig.; nur prid. »
matigelb, gelblich: Creme [-], die; -, -5 (schweiz.: -n) [frz.
‘créme < afrz craime, cresme, Vermischung von gall.-lat.
crima = Sahne mit lat.-griech. chrisma = Salbe]: 1. Salbe
2w Pflege der Hauwr eine feuchtigkeitshaltiwe C.: C. aufl
die Haut auftragen; die C. einnehen lassen: ich habe mir
die Hinde mit C. eingerieben. 2. a) dick MTiissige od. schaumi-
e, lockere Siifspeise; b) siille Masse als Fiillung fiir Sifig-
keiten und Torten; ¢) :ﬁdgﬂii:siﬂr Likor, d) selten svw.
TC 3. (selten) Ko hne. 4. (0. Pl (bil-

. hitufig iron.} gesellschafiliche Oberschichi: die

ster eines Elternteils, Vetter: mein C. viterl er
ist ein C. von mir; Cousine, (eingedeutscht auch:) Kusine
[ku‘zi:nal, die; -, -n [frz. cousine]: Tochrer von Bruder oder
Schwester eines Elternteils. Base: sie war seine C. miitter-
licherseits.

Coutwre [ku'ty:gl, die; - svw. tHaute Couture; Couturier
futy'rie:], der; -5, -s: svw. THaute Couturier: die Pariser
-5 haben ihre neuen Herbstmodelle vorgestellt.
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(‘ der Gesellschaft; ...im Salon des Architekten Josef Ul-
rich. Hier triflt sich dic .Creme” der Wiener Damen,
hier diskutiert sie ihre . Probleme™ und tauscht ihre Erfah-
rungen aus (Horzu 2, 1974, 43), Vgl. Krem.

creme-, Creme-: ~artig (Adj. 0. Steig.: eine ¢ Tortenful-
lung: Eine weiBe Schwitze ... wird ... mit 1-2 Eidottern
c. geschiagen (Hom, Giiste 218); ~farben (Adj.; 0. Steig.;



Cuprasa

nicht adv.>: svw. Tcreme; ~maske, die (Kosmetik): Haur-
maske, die nach dem Auftragen nicht austrockner, sondern
ithre cremige Konsistenz beibehdlr: ~schnitte, die: mir | Bui-
ter icreme gefillte Schnitre aus Bléirerteig; ~suppe, die:
sdmige Suppe; ~tortchen, das: mir Creme gefiilltes Tortelets;
~torte, die: | schichrweise | mit | Butter [creme belegte Torte.
Créme de la créme ['kre:m da la "kre:m), die; - - - - [frz. créme
de la créme, eigtl. = die Sahne der Sahne] (bildungsspr.,
idulig iron.): die hichsten Vertreter der gesellschaftlichen
oamm‘cm- cremen ['kre:man, ‘kre:mon) (sw. V. hat):
VW, | ht auch:) kremig
['kre:mig, "kre:mi ] ¢Adi.3: svw. | cremeartig: cine = Sub-
stanz; etw. ¢. sch
'Crépe (krep] die; -, -s (frz. crépe, zu afrz. crespe = kraus
< lat. crispus] (Kochk} kleiner, diinner Pfannkuchen;
*Crépe [-] der; -, -s [frz. crépe = krauser Stoff, zu: crépe
= kraus; vgl. 'Crépe]l: svw. 1Krepp: Cripe de Chine
{krepda'fin], der; - - -, -s [krep] - - [frz. crépe de Chine.
cigll. = Krepp aus Chinal: Gewebe aus Natur- od. Kunsisei-
de mit feingenarbter Oberfliche. Chinakrepp: Crépe Geor-
wette (krepsor'set). der; - -, -5 [krep] - [frz. crépe Georget-
te, nach Madame Georgette, der Atelierleiterin im ehemli—
gen Pariser Modehaus 1: zartes, transparen
stumpf gldnzendes Kreppgewebe; Crepeline [krepe' Ilrl!
tKrepeline; Crépe Suzette (krepsy'zet), die; - -, -5 [krep]
- {meist PL} [frz. crépe Sumtte, 2u: Suzette, Vkl. von:
Suzanne = Susannel (Kochk.): diinner Eierkuchen, mit
Likdr od. Weinbrand flambiert.
crescendo [kre'fendo, ital., zu: crescere = wachsen, zuneh-

Cross-Country, {auch:) Crof-Country [kros'kantri], das; -[s].
-5 [engl. cross-country, aus: cross = querliiber) u. country
= Land, Gelinde, 1 Country-Music] (Sport); Querfeldein-
uenbﬂrn‘brw Pferderennen, Rad- u. Motorradrennen ).

Croupade: ! Kruppade: Croupler [kru'pje:). der; -s. -s [frz
croupier, eigtl. = Hintermann, zu: croupe = Hinterteil,
tKruppel: Angestellier einer Spielbank, der die Verluste
einzieht, die Gewinne auszahlt und den dulleren Ablauf des

Spiels iiberwacht.
Croiiton [kru'1d:], der; -[s], -s {meist PL} [frz. crodton. eigtl.
= Brotkruste, zu: croiite = Krusu Rinde < lat. crista)
(Kochk.): in Fert geback rugeschnil Weili-

brotscheibe od, Wiirfel aus einer Wﬂﬂva:xﬁmb{ um Gar-

nieren von Speisen od. als Suppeneinlage.

Cru [knf 1. das; -[sl. -s (frz. cru, subst. 2. Part. von: croitre
< lat. Wach Lage als Qualiai

btz\e:dtrm fur franzdsische Weine.

Crux [kruks), die; - [lat. crux = Marterholz, Kreuzl: a)

Last, Kummer, Leid: seine C. tragen; man hat schon seine

C. mit dir; b) Schwierigkeir; die C. bei der Sache ist.

daB ..

Crnnlro [kru'zejrul. der; -s. -s [port. cruzeiro, zu: cruz
= Kreuz < lat. crux): Wahrungseinheir in Brasilien.
Csiirda, (eingedeutscht auch:) Tscharda (g‘arda]‘ die; -,
-5 [ung. csirdal: PuBtaschenke, Cshrdds ['{): . UNE.:
‘tfa:rda:fl. der; -, - lung, csdrdds): va:sﬂmm.ﬂkbak
teter ungarischer Nati vgl. T
Cubicubam [ku'bizkulom), das; -s, ...la (lat, cubiculum, zu:
cubdre = liegen, ruhen] (Fachwr) 1. Snﬁ-‘a.’rmn in
lirémischen Hausern. 2. in den K

men < lat. cré (Muslk) fih

im Ton llend (Ggs.: 3
Crescendo [- ]. das; -5, -s u. .. di: 1. (Musik) a!'hmir!'m'an
Arwachsen der Tonstirke (Ggs.: Decrescendo). 2. (Leicht-
athletik) Endphase eines Dauerlaufs, in der das Tempo im-
mer mehr gesteigert wird.

. (eingedeutscht auch:) Kretonne [kre'tan], die od.
der; -, s [frz cretonne, nach dem ersten Hmulh.mmn
Creton in der N diel: van
Stirke in Leinenbindung.

Crevette: { Krevette.
Crew (kru:). die; -, -s [engl. crew < afrz. creue = Zunahme.

Cucurbita [ku'kurbita), die; -, ...tae [...1g; lat. cucurbita):
Zierkiirbis mit uem:m'e\dadhrﬁnn Friichen.

Cueva ['kye:val, die; - [H. w.): sehr schneller lateinamerikani-
scher Tanz

cui bono? ('kwi ‘bono; lat. cul bono, eigtl, = wan zum
Guten (Zitat aus eciner Rede von Cicero)): wem miitzt es,
wer hat einen Vorteil davon? (Kemfrage der Kriminalistik
nach dem Tatmotiv bei der Aufklinung eines Verbrechens).

cuius regio, elus religio ('ku:jus ‘re:gio ‘eijus re'ligio; lat
= wessen das Land, dessen (ist) die Religion (Grundsatz
des Augsburger Religionsfriedens von 1555, nach dem

au: creistre = wachsen < lat. créscerel: 1. &) Schi)

schaft; ) Besatzung emes ﬂurmg: c) (Sport) Mannschaft
eines Ruderh . 2. K hrgang bei der Marine.
3. einem Zw\ed( einer bestimmen Aufrabe verpflichtete,
gemeinsarm auftrerende Gruppe von Personen: Vorletzie Wo-
che erhihte Mosk sein Aufgebot um weitere
fiinfzig Genossen und bat gleichzeitig um demonstrantensi-
chew Unterkunft fiir seine ganze C. (Spiegel 36, 1968,

08).

Crﬂﬁn: ['kribids], das; - [engl. cribbage, 2u: erib = abgeleg-
te Karten): meist von rwei Personen gespieltes. altes engli-
sches Kartenspiel mit franzisischen Whistkarten.

Cricket: 1 Kricket.

Crime [kraim), das; -s [engl. rime < afrz. crime < lat.
crimen = Verbrechen): engl. Bez. fir Verbrechen, Strafiar;
vgl. Sex and Crime.

Croisé [krga'ze:], das; -[sl. -s [frz. croisé, subst. 2. Part.
vOn: CToiser = Kmdbrmis msammmlesm. 2 croix =
Kreuz < lat. crux, 1 Crux): B H- od. K
be in Kdperbindung mit gldnzender Oberflache.

Croissant [kroa'sd:], das; -[s], -s [kroa'sd:; fre. croissant (fiir
dit. Hornchen), zu: croitre = t < lat.

NTEWE

der L st die Konfe der Untertanen bestimm-
te] (bild . wer die Machi isht, besti in seinem
Bereich die Weltanschauung.

Cul de Paris (kydpa'ril, der; - - -, -5 - - (kyd...; frz. cul

de Paris, aus: cul = Gesifl (< lat. ailus), de = von,

aus (< lat, dé) u. Paris] (Mode): wm die Jahrhunderrwende

unter dem Kleid getragenes Gesdfipolster; Culotte [ky'lat],

die; -, -n I!frz. culotte, mdcrwl Glﬁﬁﬂl Knrdwsr als
in fri

d'zs I? - g M Jahrhunderts.

-sofle ['kambalkend-], die; -, -n fengl. Cum-
berland sauce, nach der engl. Grafschaft Cumberland)
{Kochk.): pikante kalte Sauce aus Johannisbeergelee, Ma-
deira, Senf u. anderen Zutaten.

cum grano salis (kum ‘gra:no ‘zalis; lat. cum grino salis
= m.ll einem Kom Salz {Jat sal = Salz)] (bildungsspr.):

nicht ganz wortlich zu

ndwmn com lsode (kom ; lat. cum laude = mit
Lobl: gur (dritthestes
kum

t bei der Dokiorprilfung):

amm lat. cum = mit
Zeit) (bild ): eine Viertel: spiter als zu dem
Zeil . mir akade h Viertel: Abk.

créscerel: [rz. Bez. fir Kleingebdck aus Hefe- od. B&:rrmm
in Form eines Hornchens,

Ikmma'nb I. die; - [nach dem Fundort
bei Cro-M inF {(Anthrop.).: Menschenras-
se der jiingeren Alisteinzeir.

Cromangn@{kromar ga:n), das, -s (Kunstwort): hochwerti-

wer, rostfreier Chrom-Nickel-Stahl fiir Tafelbestecke u. Ki-
chengerdte; {Zus.:> . das.

Crookesgias (kruks-l, das; -es [nach dem engl. Physiker
W. Crookes (1832-19191(Optik): Brillenglas, das fiir infra-
rote u. ultraviolette Strahlen undurchidssig ise.

Crooner ['kru:nel, der; -s, - fengl. crooner, eigtl. = Wimme-
rer, 2u: 10 croon = schmachtend singen): engl. Bez. fiir
Schlagersinger.

Croguet: 1 Krocket.

meem tKrokette.

Croquis: ' Kroki.

c L Vgl tempore.

Cunnilingss (kuni'lngus]. der: -, ..gi [lat. cunnilingus =
imd., der an der weiblichen Scham leckt] (Sexualk.): Form
des oral-genitalen Kontakies. bei der die dulleren Ge-
schiechtsorgane der Frau mit Lippen, Zihnen u. Zunge
stimuliert werden. Vgl. Fellatio.

Cup [kap), der; -5, -s [engl. cup < spitlat. cuppa = Kufe,
Tonne. Nebenf. von lat. clipal: 1. Siegespokal bei Sportwert-
kampfen. 2. Korbchen des Biistenhalters.

Cup- [-] (Sport): ~finale, das: Endspiel in einem Pokalwetth
werbh, ~sieger, der, ~wetthewerb, der.

: Cuprum u. Alumnini-
dienen-

Cupal (ku'pa:l), das; -5 [Kunstwort aus:
urn] (Elektrot.): als Werkstoff in der Elefcirotechnik
des, mit Kupferblech plattiertes Aluminium; (Zus.:» Cupal
blech, das.

Cuprama & [ku'pra:mal, die; - (Kunstwort): wollartige, aus
Zellulose hergestelite Kunstfaser; Cupresa & [ku'pre:zal.
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Cupro

die; - (Kunstworll: eine nach dem Kupferovid-Ammoniah-
Verfahren aus Baumwollfasern hergestelite Chemiefaser.
Cupro ['ku:prol, das; -s [Kunstwort]: Sammelbes. fiir sin-
thetische Faden, die nack dem Kupferovid-Ammoniak- Ver-
fatren auf Zellulosebasis hergestellt werden. Cuprom
["ku:prumy]. das; -s [spdtlat. cuprum = ! Kupfer] {Chemie):
Kupfer; chem. Zeichen: Cu

Curagao & [kyra'sa:ol. der: -[sl. -5 [nieder]. curagao, kurz
firr curacao-oranjeappel = Curacao-Orange, aus der er
hn.rm:ﬂeITMwurde nach der Antilleninsel Curagaol: aus
den Schalen unreifer Pomeranzen hergesteliter Likor

Cura posterior ['ku:ra pas te:rior]. die: - - [lat. cura posterior
= spétere Sorge] thildungsspr.): Angelegenhert, mit der
man sich erse spdrer heschdfien ., nachdem man das
Wichiigere zuersi erlediet hat.

Curare: 1Kurare, Curarin, leingedeutscht auch:) Kurarin
Mkura ricn], das; -s [zu T Kurare] (Chemier: wirksamer Be-
stancitei! des Kurare.

Curcuma: T kurkuma,

Curé [ky re:), der; -5, -s [frz. curé. zu: cure = Sorge <
lat, cural: katholischer Pfarrer in Framkreich.

Curettage usw.- | Kirettage usw.

Curie [ky'ri:], das; -, - [nach dem frz. Physikerehepaar Pierre
(1859-1906) u. Marie Curie (1864-1934)] {Physik): Mag-
einkeit der Radioakrivitdr, Zeichen Ci. dler: ¢; Curiam
["ku:rium], das; -s [nach dem Physikerehepaar Curie, ' Cu-
riel: racdioaktiver chemischer Grundsioff. Zeichen: Cm

Curling ['ka:ln), das: -s [engl. curling, zu: 10 curl = f(sich)

winden, drehen): ein aus Schorrland srammendes Spiel auf .

dem Eis, das dem Eisschieflen sehr ahniich ist.
currentis [ko'renus; lat. currens (Gen.: currentisi, | Part.
von: currere = laufen) (veraltety: des  ladenden Jahres.
Monats | Abk. cr.; curricular (koriku Tael Adi. o Ste
nur attr. lengl. curricular] (Pad. % ab dfte ieore des Lebr-
u. Lernablawfs betreffend: b den Lehrplan berrettend, Curri-
cublum (ko' rizkulom, auch: ko'n ), das; -, lengi. cure-
culum < miat curticulum = Ablaul des Jahires. Wen
< lat. curnculum = Lauf. Lautbahn] (Pad.: a) Theore
des Lehr- urdd Lernabiawts; b awf einer Theorie des Lehrens
u. Lerneny awfbawender Leheplan, Lohirprogeamm. ©Zus.
Curri die; Curriculumtheorie, die; Curricu-
i vitae [- victel. das: - - (lat cerniculum vitae = Lauf
des Lebens) (hildungsspr. veralteth: Lebonsdanf

D

d, D [de:. Ta. A] das; -. - [mhd.. ahd. dI: 1. vierrer Buchsiabe
des Alphabers. ein Konsonant ein kleines d. ein grofies

[ schreiben. 2. iMusik} sweirer Ton der Grund-  C-Dur- -
Tonleiter. D-Saite.

8. A: Deha.

da [da:; 1. b, 3: mhd. datr), ahd. dar: 1. 2: mhd., ahd

Ado): L <Adv. > L trlumlich; hinweisend) a) an dieser Stelle,
dorr: da vorn: er wohnt da: *da und da | irvendwo. an
vinem micht niher bezeichneten Ori): da und dort (1. an
ernigen Orten, an manchen Stellen. 2. manchmal, hin wnd
wieder); b} huer: da sind wir: da nimm das Geld! 2. (zeitlich)
cu diesem Zertpunks, in diesem Augenblick da lachte er:
von da an herrschie Ruhe. 3. tmodal} a} werer diesen
U mistinden, unier dieser Bedy wenn ich schon gehen
mul, da gehe ich lieber glewch: b) in dieser Hmsiche Wenn
ich lhnen da einmal etwas zeigen darf. mein Herr, wir
huben gerade einige neue Muster tvon Verlobungsringen)
hereimbekommen (Kant. Impressum 2020 4. “als Teil ¢ines
Pronominaladverbs in getrennier Stellung = 1dabei (5). da-
fur 7). dagcgen 161, daher (4], damit (2), danach (4).
dazu 41 1L <Konj.> 1. {begriindend) weil: da er krank
war, konnie er nicht kommen; lch gebe meine Erinnerun-
ren mit aller Vorsicht wieder, da ich mich auf manche
Finzelheit mcht mehr genau besinnen kann (Jens, Mann
155 <mit vorausgehender Zeithestimmung. » jetzt, da fest-
sicht. dafi dic Wiedervereimgung ... nur mit Hilfe der
Westmachte zu erreichen ist (Ddnhofl, Ara 2181 2. (zeil-
lich: geh.) als: da er noch reich war, hatie er viele Freunde;
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Curry ['keeri, seliener: kan), das. -s, -5 langloind. curn
< tamil. kar = Tunkel: 1. cauch: der: 0. PL.) scharf-pikan-
te. dunkelzelhe Gewiirzmischung mdvscher Herkunts. 2. indi-
sches Gericht aus Fleisch od. Fisch mit etner Curry safie,
tazu Reis u. Gemiise .

Curry- (Curry 1) ~pulver, das: svw. 'Curry (1); ~saoce,
~sobe, die: mir Currvpulver scharf wewiirzte Sofle; ~wurst,
die: mit Currvpulver scharf gewurzte Brarwursi.

Curtain-wall ['ka:tn'wal]. der; -5, -s fengl. curtain wall, aus:
curtain = Vorhang ( < afrz. curtine < kirchenlat. cortina?
u. wall = Mauer] (Archit.): Auterwand eines Gebaudes.
der keine tragende Funktion zukomms.

Cut [keet, kat] der; -5, -5 120 engl. cut. el Schmiu:
1. Kurzl. von "Cutaway. 2. (Boxen) Rub der Huur. bes.
rund um die Augenparden; Cotaway [keetave, kat..; engl.
‘katawer], der; -s, -5 [engl. cutaway tcoat) = abeeschnitie-
ner iRock), zu: to cut away = wegschneiden]: als affizieller
Gesellschaftsanzux  am Vormittax  getrasener.  langer,
schwarzer od. dunkier, vorn abgerundel geschnittener Sakkeo
mit steigenden Revers.

cutten [ katn] <sw. V.; hat) fengl. o cut = schneiden] (Film,
Rundf., Ferns.): Filtmszenen od. Tonbandanatumen fiir die
endgiiltize Fassune zurechtschneden u. Zusammenkleben
Cutter ['kate], der; -5, - [engl. cutter): Mitarheirer bei Film.
Funk u. Fernsehen, der Filme od. Tonbandaufnahmen  in
Lusarmmenarbeit mit dem Rewissewr  unter bestimmten (e-
stchitspurnk ren fir die endiii Fuassung 2 hneidet
w. montiert, Schattmenster (Berutshez.); Cutterin, die; -

en: w. Form zu 'Cutter; cuttern [ katen]: svw. Tcutten.

Cuvée [ky've:l. die; -, -s. {auch:) das; -s, -s [Tz, cuvée.
Az cuve = Kufe, FaB < lat. cupa) (Fachspr. b Mischung,
Verschairt verscliedener Weine,

Cyan (ts¥anl. das: -s [z griech. kyanos = Lasurstein,
blawe Farbel (Chemie): gifrive Kohlensioff-Stck stoff-Ver-
bencdurne it Bittermandelgeruch, Cyanid lsva'nic]. das;
-5. & (Chermied: Salz der Blausdure.

Cyclamen: * Zyklamen.

cyclisch: " avklisch: Cyclonium [tsy'klonjum). das: -5 [z
lat. evelus < griech. kyklos = Kreis] (Fachspr.): erstmans
i Avklotron erzeugtes otop des chemeschen Grundsiofis
Promethium

Cymbal: * Zimbal.

evrillisch: Thyrillisch

<mit vorausgehender Zeitbestummung:: Die Erde war 72
der Zeit, da man sie fiir eine Schebe hielt. gewiB nicht
weniger rund als heute (Donhutl, Ara J08Y.

dghehalten (st V.; hat: hier- dori-, ber sich behalten 1m
Krankenhaus hat man hn gle ch dabehalten: nur dal
Tante Elke eben geglaubt hate, die Trauernden nichi
noch zum Mittagessen d. zu mussen (Bieler. Bonifaz 1271
Nachdruck: "da:ba

diiribi, b ber etw., i
dieser .Sadm er iiffnete das Paket, ein Brief war micht
d. . it Verlanfe von, wahrenddessen, wletchzeiric. sie ndhie
und horte Musik d. 3. ber dieser Sache, Anvelexenhen.
her alleder, himsichriich des Erwghnren: ohne sich
etwas . zu denken; er fuhlt sich nicht wohl d.; es ist
doch nichis A dsr miche schlimm, michr bedenklich. schade
michies, ixe meche solweerne  er bleibt d. dndert seme My
e ntchs S obwobd, ofleich die Glaser sind serbrochen,
d. waren sie sa sorefaltig verpackt S. (nordd. | in bestimm-
ten Verwendungen in getrennter Stellung: da ist doch nichis
ber; da kann man, wirde ich sagen. somar noch meir
bei verdienen (Schrude, Strichjungengespriche 1411
dabgj-: ~bleiben sLe i einer Sache, Tdatokerr bier
hen, etw. foris his zum Schiubl d.; ~geben unr. V.,
ist> tlandsch. saloppk: an eine hestimmte Arbert herangchen,
sie in Angriff nefmen. Wie kann ich heute uberhaupt .
und kann sagen, wir machen mal fiir hilfsheftrttge Kinder
SNergiBmemmcht™? (Aberle. Stehkneipen B4). ~haben
cunr. Voo hatoc Lober sich daben. er hatte seme Freun-




Dachs-

din dabes: ich brachte ihn zur Bahn, weil er keinen Schirm
dabeihatte. 2. (ugs.) an erw. teilnehmen lassen: sie wollten
ihn nicht d.; ~sein <unr, V.; ist; Zusschr. nur im Inf.
u. 2. Part.: L. hei erw. anwesend sein, an erw. beteiligr
sein, tetlnehmen: er war bei der Sitzung dabei; weibt du
schon, ob du dabei bist® Mit fiinf Mark ... sind wir
.. dabei (Hitrzu £3, 1972, 12); ein Veteran, der irgendwo
dabeigewesen ist - in ltalien (Hartung. Junitag 35); (ugs.:)
das Zugtelefon ruft Herbert, der noch zwei Jahre (bis
zur Pensionierung) d. wird (bei der Eisenbahn) ... an
die Arbeit (Kant. Impressum 123); ich bin dabei! (bin
einverstanden, erklire mich bereit mitzumachen); ein wenig
Angst ist immer dabei (steilt sich als Bezleiterscheinung
ein/. X im Begriff sein, etw. Bestinuntes Iu fun; Sie waren
[gerade] dabei. die Koffer zu packen: Michael ist schon
dabei, mit ihnen zu verhandeln (Grzimek, Serengeti 329);
~sitzen (unr. V. haty: sitzend einen Vorkang o.d. verfolgen
(ohne sich aber daran zu beteiligen = er hat schweigend
Lnheigesessen; ~stehen <unr. V.; hat’: sighend einen Vor-
gang 0.4, verfolgen ohne sich aber daran mu beteiligen

dgbleiben <st. V.. isty: an einem Orr bleiben, nichs forigehen:

noch eine Weile d

da capo [da 'ka:po; ital.. aus; da = von u. cupo = Kopfl
< lat. caput, also cigll. = vom Kopf an): 1. (Musik)
noch einmal von Anfang an (als Anweisung in der Noten-
schrift); Abk.: d. c. 2. wiederholen, noch einmal! (als Beifalls-
ruf im Theater, Konzert 0.4., der zur Wiederholung des
Vorgetragenen aufTordert); Dacapo: 1 Dakapo; da capo al
fine [- - al 'Mi:na; ital., Tal fined (Musik): vom Anfanz bis
zurm Schiulizeichen | wiederholen )

d'accord [da'kop. frz: da'kor frz. aus: de = von (<
lat. dé} u. accond = instimmung. | ~Akkord (2b)):
einer Meinung, einig, einverstanden: mit mdm., einem Vor-
:d'llal d’a. sein;: er ist mit allem, was ihm Vorteile bringt.

"a.

Dach [dax], das; -lejs. Dicher ['dege; mhd. dach, ahd. dah,
eigil. = das Deckendel: 1. <Vkl. t Dachelchen, Dichiein?
oberer Abschiul eines Hauses. eines Gebdudes, der enrweder
durch eine horizoniale Flache gebiidet wird od. durch eme
mit Ziegeln od. anderem Ma:ma.fzedmk-‘e Holz kmrmk-
tion, bet der die Fldchen in be em Winkel
stehen (widlurch sich verschiedene Dachformen ergeben)
ein steiles, flaches D.. das D. mit Ziegeln decken: der
Sturm hat viele Diacher abgedeckt; emn Zimmer unterm
D. tim obersien Stockwerk ;. *[Kein D. iber dem Kopl
haben (ugs.; 'k ecine Unterkunfi haben), jmdm. aufs D.
steigen (ugs.; jmdn. ausschimpfen, zurechiweisen, iadein;
nach einem aiten Rechtsbrauch. dem Pantoffelhelden das
Dach abrudecken). imdm. eins/etw. aufs D. geben (ugs.:
1. jmdm. einen Schiag aul den Kopf geben. 2. jmudm, einen
Ferwers, eine Riige erteien); eins/etw. aufs D. bekommen/

(ugs.; 1. einen Schiag auf den Kopf bekommen.
2. einen Verweis, eine Rige erhalien); etw. unter 1. und
Fach (1. enw. in Sicherheit bringen u. dadurch vor
Unwerter o.a. schiitzen. 2. erw. gliicklich zum Abschiuwli
;__ammrn urspr. auf das E:nbnmn der Emte Abcag(un

die (Bauw. of. landsch.): aus dem Dach herauswebaures,
senkrecht stehendes Dachfensier: ~gebilk, das: Gesamheit
der zusammengefiwien Dachbaiken: ~gescho, das: Ge-
schoff, Stockwerk innerhalh eines Daches, daiu: ~peschol-
die; ~gesellschaft, die (Wirtsch.): Gesellvohaft.

die der ewnheitlichen Lenkung u. Kontrolle vines Konzerns
od. Trusts dient; ~gesims, das: das Dach nach unreg abschlie-
Gendes Gesims, ~gestishl, das: svw. T~stuhl, ~gwbel, der;
~gleiche [-glaical. die: -, -n (Gsterr.): Richifes:, dazu: ~ghei-
ier, die (Osterr.): svw, T ~gleiche; ~grat, der: schrdy
verlaufender Grar rwischen rwei Dachflichen, ~hase, der
(scherzh.): Karze: ~haut, die (Bauw.): aus Zicgeln, Schiefer-
piatten, Schindeln o.d. bestehende Oberfliche dev Daches:
~kammer, die: kieiner  Wohn rawm unterm Dach, Mansar-
de, ~kandel, der (landsch.): svw. !~rinne; ~kinnel, der
Eadrwmz. sonst landsch. ) svw. 1~rinne: ~kehle, die
flender Dachflachen. ~kies.

der feiner Klzs der vor allem als Belag von Teerpappe
Te n dient; ~konstruktion, die: Traggerus eines
Dan‘:e.s aus Holz, Siahl od. Siahlbeton, Dachsiuhl. ~lack,
der: elastisches u. gui deckendes Anstrichmittel fir Dachpap-
pe u. rohen Puiz; ~latte, die: auf die Dachsparren waugerechs
aufwenagelte Lartie, die die Dachziegel irigr; ~wke, die:
kleines Klapp fenster im Dach, ~oeigung, die: Gefille der
Dachfiache: ~organisation, die (Wirtsch.): dbereecrdnere
Organisation, die mehrere Unternehmen, Organisulivnen
o.d. rusammenfalit u. einheitlich fihri, ~pappe, die: mir
Teer od. Bitumen wetrinkte Pappe, die mit Sand, Glimmer
o.d. bestreut ist u. zum Abdichten u. Eindecken von Holzdd-
chern dieni; ~pfanne, die: S-firmig geschweifter Dachziegel:
~platte. die: flacher Dachziegel: ~vecht, das <o. P1.>: Rechr,
Berechiigung, das eigene Dach in das Gebiet des Nachbarn
hineinragen zu lassen; ~reiter, der: auf dem Dachfirst ange-
brachtes, schlankes Tirmchen: ~vinne, die: dem Auffangen
u. Ableiten des Regenwassers dienende Rinne am Dach:
~sattel, der: svw. 1 ~first; ~schaden, der: 1. schadhafte §relie
im Dach. 2. 0. PL.) (ugs. scherzh.) geistiger Defeke: wer
s0 etwas macht, mub doch wohl einen [kleinen] D. haben;
~schalong, die: Verkieidung der Dachfidchen mit Brettern,
meist zur Befestizung von Schindeln od. Schieferplarien;
~schicht, die (Berghau): svw, 'Dach (2); ~schiefer, der:
grau- bis schwarzblawer Tonschiefer, aus dent die Schiefer-
platten fiir Dachbedeckung u. Aullenwarndbek leidung gewon-
nent werden: ~schindel, die; ~schriige, die: sva. " ~neigung:
~sparren, der: vom First zum Dachfild laufender Balken
der Dachkonsirukiion; ~stein, der: ziegel- od. plattenférmi-
ger, aus Sand u. Bindemitteln hergestellter, ungebrannier
Stein zum Dachdecken: ~stock, der (landsch ) svw. *~ge-
scholl; ~stroh, das: zum Eindecken von Déchern verwendetes
Siroh, ~stube, die (landsch.); svw. f ~kammer, ~stiibchen,
das: kleine Dachsiube; *bei ihm ist es im D. nicht ganz
richtig (ugs.. er isi nicht gan: bei Versiand); ~stuhl, der:
Traggeriist des Daches, dazu: ~stuhlbrand, der: ~terrasse,
die: fiir den Aufenthalt ausgesiatteres, wepflasieries Flach-
dach, ~traufe, die; unterer waagerechier Dachrand, iher
der das R abiropft; hand, der: svw. 1 ~orga-
isati b die: Wohnung innerhalb cines ausge-

= 7 ilung in der
struktion des nordd. Bauermhauses); unter D. und Fach
sein (1. in Sicherheit, geschutze vor Unwetter o.d. sein.
2. elicklich erledigt, abgeschiossen semn); bei thm ist es
unterm D). nicht ganz richtig (ugs.; er ist michr ganz bei
Verstandy, mit jmdm.] unter einem D. wohnen. leben hausen
tugs.. | mir jmdm. | im gleichen Haus wohnen), unterm D.
juchhe (ugs. scherzh.; in einer Wohmung unterm Dach, in
einer Mansarde; nach dem Lied . Unterm Dach juchhe
hat der Sperling seine Jungen™; ,juchhe” ist eigtl. der
Jauchzer, liur\:h dcn man seine Frwde mitteilt, eine hohe
Gelinde- od. € zu haben) L{Bers-
bau) ummittelbar iher einem Flz liegende G hickr

bauten Daches; ~zeile, die (Zeitungsw.): iber einer Uber-
schrift siehende Zeile, Oburzeile: ~ziegel, der: zum Dach-
decken verwendeter Ziege!. dam -~ zegetverband, der
(Med.): Verband aus dachziezelartiz iibereinandergeklebien
Heftpflasterstreifen | zur Ruk.'ss.rd.hm des Brustkorbs bei
Rippenbriichen |; . das: vgl. ~wohnung.

Diichelchen ['deglan], das; -5, -. (auch:} Diicherchen: * Dach
(1); Dilchlein ['deglain), das; -s, - fDach (1).

Dachs (daks), der; -es, -e [mhd., ahd. dahs]: 1. {Vkl. 1 Déchs-
chen’ zur Familie der Marder gehirendes, silber- bis braun-
fm'mm: Sdugeiier nm schwarzweill wezeichnetem, lang-

Kopf, gedr Kdrper u. kurzen Beinen

Cigs.: Sohlel.
dgch-, Dach-: ~antenne, die; ~artig (Adj; 0. Steig.”; ~bal-
ken, der; ~bedeckung, die: vgl. ~haut; ~boden, der (regio-
nall: Raum zwischen oberstem Gescholl u. Dach eines Bau-
werkes, Speicher; ~decker [-dekel, der; -5, - Handwerker,
der Diicher deckr bow. repariert (Berufsbez.). ~erker, der:
Aushau des Daches mit einem od. mehreren Fenstern, ~fah-
ne, die: svw. ' Windiahne; ~fenster, das; ~first, der; ~formig
(Ad); 0. Steig.: nichtadv. »; ~full, der: riefsilierende, waage-
rechte Dachkante: ~garten, der: a) wdrtnerische Anlage
awf eimem Flachdach: b) svw. 1 ~lerrasse; ~gaunbe, ~saupe,

mit langen, starken Krallen: er schlaft wie ein D. (sehr
tief w. lange/). L (ugs.) a) beruflich wnerfahrener Bur-
sche: er ist noch ein ganz funger D.; b) lebhafres u. gar
nicht schuchiernes kleinex Kind. so ein (frecher] D.!

Dychs- (Dachs 1): ~bir, der (Jagerspr.): mdnnlicher Dachs:
~bracke, die: Vertreter einer aus der Kreuzung von Bracke
u. Dackel hervorgeganzenen Hunderasse: ~ban, der (Pl
<. vom Dachs gegrabene u. bewohnie unterirdische Hohie
mul rahireichen Ausgingen; ~eisen, das: Gerar, Fangeisen,
mir dem Dachse gefangen werden; ~flnger, der: svw.
t~hund; ~fell, das; ~haar, das, dazu: ~hearpinsel, der:
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Déchschen

/ Rasier |pinsel aus Dachshaaren; ~haabe, die (Jigerspr.):
sack- od. rmiges Netz zum Fangen des Dachses:
~hund, der: svw, 1 Dackel (1) -b-| die; ~doch, das: svw.
t~bau; ~rihre, die (f : als Zugang dienender Teil
des Dachsbaus, ~schwarte, die (Jigerspr.): Haur u. Fell

d. ist,daB... 2 hinsichilich dieser Sache, im Hinblick darauf:
d. hahe ich kein Verstindnis; er war d. nicht vorbereitet;
d. (wemn man bedenkt), daB er erst ein Jahr hier ist,
spricht er die Sprache schon sehr gut. 3. zugunsten diem
Sache: das ist noch kein Beweis d.; alles spricht d.. daB...

die Mehrheitistd. (beiaht es, stimme zu). 4. 8) als Gegenlei-
schidigung: was gab er dir d.%; er michte sich

de”mwilzk das; -s, -: T Dachs (1); Mulldlkzll En,
Dichscheg ! deksgan). das; 5. - »  Stung, Ent
Dilichsel ['deks]], der; -s, - ( .): Dackel, Dr d. b
dachsen [‘daksn) (sw. V.; hat} (landsch.) (zu 1 Dachs]: sehr

tief w. fest schlafen; ['deksin], die; -, -nen: w.
e %Dnm{m fdenken.

dachte ['daxtal,

Dachuel ['daxt]], die; -, -n [zu einer mundaril. Wortsippe,
die eine (schnelle) Bewegung wiedergibt) (landsch.): Ofrfei-
ge: CAbl.: > dgchteln (sw. V.; hat? (landsch.): ) jmdh. olirfei-
gen, an den Kopf schiagen: jmdm. eine d.; b) verpriigeln,
durchhauen: er hat thn ordentlich gedachtelt.

Dackel ['dak]). der; -s, - [urspr, oberd. Kurzf. von t Dachs-
hund] kurx\beunsa" meist brauner od. schwarzer Haus-

Jagdhund mit ecktem Kopf u. k Vor-
Mﬂm 2. (ugs. Schimpfwort) dummer, bldder Kerl:
(Zus. m 1:) Dyckelbeine (Pl.) (ugs. scherzh.): kuwrze u.
krumme Beine.

Dacron & [da'kro:n], das; -s (Kunstwort] (Chemie). Faser
u. Gewebe aus Polvester.

Dada ['dada), der; -(s] (nach frz. kmdersm‘ dad.a Sdmdz

} er hat 10 Mark d. bezahlt; b) starr dessen,
als Ausglﬂdl heute hat er lu.-ine Zeit, d. will er morgen

er arbeitet langsam, d. aber griindlich. 5. fir.
aly erm: Bemmm. Gﬂmm.m [geltend]: der Stein ist
kein Rubin, aber man konnte ihn d. halten. ansehen.
6. (ugs.) d als Gy irrel: die Tabk sind gerade
d. sehr gut. 7. (nordd.) in bestimmten Verwendungen in
getrennter Stellung: da kann ich nichts fiir.

-, Dafijr-: ~halten (st. V., hat) (geh): der Meinung,
Aundu sein; meinen: Unter diesen Umstinden ... halte
ich dafiir, daB ... auch meine Sehnsucht reisen darf (Frisch,
Cruz 51); {subst.;> *nach jmds. Dafichalten (mach jmds.
Meinung, Ansichr): nach unserem D. hiitte das anders
geregelt werden miissen; daB ich auch nach eigenem D.
zum gefalligsten Jingling erbliiht war (Th. Mann, Krull
:6}E ~kimnen (unr. V.; hat) in den Wendungen etwas/nichts

ugs.;

du bist wohl verriicke!); ~stehen <unr. V.: 1. (veraltet) fiir

kelpferd]: a) Symbol u. prog

hen, biirgen ¢hat): er steht nicht dafiir, dal

Dadaismuus; b) Name fir die verschied dacaistisch
Gruppierungen: du' Be(llner D.

Dgda- (mit Bind die: A Hung, die
K ke des Dad zeigr. die: Lirera-
tur- u. Kunstb die den Dac hervorbrachte;

dim Angaben richtig sind. 2. (dsterr.) sich lohnen (ist):
unser ... Bericht, der zeigt. daB es dafiirsteht, den Mut
zur Wahrheit und zur Unpopularitit aufzubringen (Wo-
chenschau (Wien] 3. 12. 67, 1).

~Kunst, die; ~Malerel, die.

le revolu-'

fda'ge:gn, mit bes. Nachdruck: 'da:ge:en] (Adv.»
Imhd. da(rigegen, ahd. daragegenel: 1. gegen, an, auf. in

Dadaismus [-'smus], der; - [zu 1 Dada]: i i

tipndre Kunst- u. Literatwrricktung wn 1920, die jegliches
Kunstideal negierte u. absolute Freiheit der kimstlerischen
Produktion sowie einen konsequenten Irrationalismus in der
Kunst proklamierte; Dadaist (-'st), der; -en, -en: Kiinstler,
Vertreter des Dadaismus; {Adl.; 0. Steig.>: den
Dadaismus betreffend, zu ihm gehdrend, fiir thn charakieri-
stisch; in dev Arr des Dadaismus.

'diidalisch [de'c'a:uf] (Adi.; 0. Steig.> (lat. daedalus = kunst-

fertig < griech. d): erfin-
dungsreich.

“didatisch [-] (Adj.; 0. 'itd&)machununm.vmladmkmn-
schen Bildhauer Daidal i88.): in den Anfa
der griechischen Kunst ' -itharchaisch: - Kunst;
-e Kleinplastiken.

Daddy ['dedi]. der; -5, -5 od. Daddbes fengl. Kinderspr.
daddyl: engl. ugs. Bez. fir Farer: im all

Rich awf diese Stelle, diesen Ort, diesen Gegenstand.
der Regen prasseite d. (gegen das Fenster); er trug die
Leiter zur Hauswand und stellte sie d. 2. (als Aneriff,
Abwehr. Ablehnung) gegen diese Sache, Angelegenheit 0. d.:
sich d. auflehnen, striiuben, verwahren, wehren; d. sind
wir machtlos; es gibt kein Mittel d.; d. ist nichts einzwen-
den; hast du etwas d., daB er mitkomum? (stért es dich.
dafi...); d. sein (eine ablehnende Haltung einnehmen). 3.
im Vergleich, im Gegensatz dazu: das Unwetter letzten
Monat war htbar, d. ist dieses harmlos. 4. als Ersarz,
Gegenwert fiir diese Sache, diesen Gegenstand: er hat das
Geriit wieder zuriickgegeben und d. ein anderes einge-
tauscht. 5. hingegen, jedoch, indessen (da'ge:gm): im Stiden
ist es schon warm, bei uns d. schnel' es noch: Wenn
man d. an die Gamnisonslazarette denkt, kann einem die
Anast k mmmmmu.\veslm 180). G.Umrddi;‘?

schickt
D. dann auch sehr schnell einen Scheck (MM 23. 7. 71,

29).

Dadl 'de:dll, der; -5, -In) [aus der Kinderspr., eigtl. =
Vater] (siudd.. osterr.y:  willensschwacher, einfiltiger
Mensch.

dadran (ugs.): svw. ldaran; dedrasf (ugs.): svw. fdarauf;
dadraus (ugs.): svw. {daraus; dedrin (ugs.): svw. tdarin;
dadrinnen (ugs.): svw. | darinnen; dadriiber (ugs.): svw. tdar-
iiber: dadrum (ugs.): svw. fdarum; dadruter (ugs.): svw.

fdarunter.
dadurch [da’ , mit bes. Nachdruck: 'da:durg] (Adv.>
{mhd. da(r)durch, ahd. dir durch): 1. ('da:durg) da hindurch,

durch diese Srelle, aﬂ"m hindurch: es gibt nur eine Tiir,
d. muB jeder gehen, der den Raum betritt. 2. a) durch
dieses Mitiel, Verfahren: er hu das Medikament genom-

men und ist d. wieder gesund geworden; b) qus diesem |

Grund, durch diesen Umstand, uu."dnex Weise: er hat sich
: in Verbind mit ,.daf": er
. Ich wurde vu'lu‘srt.
dabei reizte ich den Direktor d., daB ich keine Reue zcigic
(Niekisch, Leben 20); d., dall (weil) er dlter ist, hat er
einige Vorteile.
Daffke [‘dafkas; jidd. davko = gewiB, durchaus] in der
Filgung aus D, (berlin.; aus Trotz, nun gerade, nuwr zum
Spaf): Sie freundete sich mit einem jungen Mann aus
der Gesellschaft an, mehr aus D. denn aus Liebe. Um
ihren Mann so zu zwingen (Wochenpost 6. 6. 64, 24).
dafiir (da'fy:g, mit bes. Nachdruck: 'da:fy:g] {Adv.> [mhd.
da(r) vilr, ahd. dar(a) furll: 1. fiir diesen Zweck. fiir dieses
Ziel: er hat d. sein letztes Geld ausgegeben: Voraussetzung
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ich was m Ich hatte mal eine (= feste Freundin.
da waren die Eltern immer gegen (Schmidt, Strichjungenge-
spriche 138).

: ~halten (st. V.; hat): einwenden, entgegnen, erwi-

dapegen-
dern: et hielt dagegen, daB er sich auch noch um andere

Dinge zu kilmmern habe; Mein Vater hielt dagegen, er
bezahle fiir Tulla das Schulgeld (Grass, Hundejahre 323);
~setzen (sw. V. hat): gegen etwas Erwdhntes vorbringen,
einer Aulleruny entgegensetzen: er horte sich die Argumente
an und hatte nichts tzen; ~sprechen (st. V.
hat>: erw. als ungwi erscheinen lassen: es gibt zhireiche
Griinde, die d., daB man so verfiihrt; ~stellen, sich <sw.
V.. hat: sich einer Sache widersetzen: er hatte das S}'s‘lﬂn
von Anfang an durchsct und sich d

~stemmmen, sich (sw. V.. hat}: sich einer Sache heftig wider-
selzen, ihr mit allen Mitteln entgegenzuwirken suchen: er
sah die verhiingnisvolle Entwicklung und stemmte sich
dagegen; ~wirken (sw. V., hat’. gegen ew. vorzehen, es

Dagnerreotyp
Lichtbild nach dem 183‘! von dem [re. Malu J. Daguerre

(1787-1851) u.
griech. tfpos = Abbild, t Typl: svw. TDanw.rreotynle 2%
Daguerreotypie (dageroty'pic), die: -, -n [...i:an; frz. daguer-
réotypie, zu: tdaguerréotypel: 1. <o. P> heute nicht mehr
iibliches fotografisches Vafuhren L'm dem Memﬂphua-
verwendet wirden. L, unter Ver einer
hergestelite Fotografie.

Cunr. V. hat; Zusschr, nur im Inf. u. 2. Par.>




dahin-

ugs.): 1. vorrdrig, sur Verfugung haben: er wulte nicht,
ob er noch genug Exemplare da hatte. 2. zu Besuch o.4d.
hei sich haber wir haben seit zwel Wochen unsere Mutter
da; nachdem es ihm immer schiechter ging, hatten wir
heute den Arzt da /haben wir heute den Arzt gerwfen).
daheim [da'haim] (Adv.? [mhd. da heime, ahd. dar heime)
(bes. siidd., osterr., schweiz. ): &) zu Hause: d. sein, bleiben,
sitzen; bei uns d.; wie geht's d.7 (wie geht es der Farulie’)
er dachte an d.; ich bir heute fur niemanden d. (fiur
niemarclen zu sprechen); ich bin hier d. |wohne hier):
erist in Bayern d. ¢ sramenr aus Bavern; Der Herr Dokior
it Brot, das er sich von d. mitgebracht hat (Sebastian,
Krankenhaus 495 R d. ist d.! (es gehs nichis uber das
Zuhause): U auf einem bestimmten Gebiet d. sein (ugs.
ex heherrschen), by in der Hetmar: er war lange nicht mehr
d.; daB die fiinf aus der Sowjetunion ausgewicsenen Chine-
sen d. wie ruhmbedeckic Guerillakriezer gefeiert werden
(DanholT, Ara 2291, Csubst.> Dahepm, das; -s: day Zuhayse,
Heim: Halbwuchsig floh sie aus ithrem tristen L. in die
Stadt (Feuchrwanger, Erfolg 630); (Zus.: » Dahgimgebliebe-
ne [-gabli:bana), der u. die; -n. -n <[ekl. 1 Abgeordnetex:
Jmd., der zu Hause geblieben isi: unlerwegs dachien sie
ofter an die -n; Daheimsein, das: -s; dwfenthalr zu Hause:
er freut sich auf das D, am Wochenende.
daher [da'he:g. mi bes. Nachdruck: ‘dache:g) <Adv.> [mhd.
da ber): 1. traumbichy ab von dore, von dorther: ich komme
gerade d.; von d. droht keine Getahr: bist, stammst du
auch 4.2 b) (landsch.) hierhin, hierher: setz dich d. 2.
I'da:he:g] ans dieser Quelle, durch diesen Umstand, dadurch
verursacht, darin begrinder d. hat er seine Information,
rithrt seine Unzufriedenheit; die K. rankheit kommt d., daf
er immer den Staub einatmen mul. 3. aus diesemn Grund.
deshalb: er war krank und konnte . nicht kommen. 4.
{ugs. ) in bestimmien Verwendungen in getrennter Stellung:
ach, da kommt das her.
daher-: ~bringen {unr. V., hat? isiidd., osterr.y: 1. mur sich
bringen, iragen; herbeibringen: schau, was er alles [in seiner
Tasche] daherbringt! 2. (abwertend) uniherlext duffern, da-
herreden: man kann nicht alles glauben, was sie daher-
bringt: ~fliegen <st. V. ist): L. wmher-. einherfliegen: sie
sahen viele Vogel d. 2. fliegend herankommen. hierherfliesen
¢hiufigim 2. Part, + kommen.: das Flugzeug wird [wieder]
d., dahergeflogen kommen: ~gelaufen [-galaufn] (Adj: o
Steig.; nur attr > tabwertend): von sweifelhafter Herkunft
w. daher ohne Ansehen, nichis seltend. ein -er Kerl
<subst.: ~gelaufene, der u. die; -n, -n (Dekl. 1 Abgeordne-
te> (abwertend): jed., der von sweifelhafier Herkunft u
daher ohne Ansehen isi, mchis gili; ~jagen <sw. V. ist
in groflem Tempuo herankommen {haufig im 2. Part. +
kommen:: die Rennwagen jagien daher, kamen daherge-
jagt, ~kommen st V. st herbei-, heran-. tn jmds. Ge-
sichiskreis komen: sie kamen mit groBen Schritten daher;
er sah sie d.; U wie kann man nur so schlampig d. (sich
zeigen, sein | Ich weill nicht, ob ich das ausgehalten hatte,
daherzukommen wie eine Beamtentochter. der man was
Getragenes von der Mutter hergerichtet hat (Gaiser,
SchluBiball 21); man weill, daB er immer mit groem An-
spruch daherkommt (aufiri ) ~quatschen <sw. V.. hat
(ugs. abwertend ) svw. 1 ~reden: wer mochte dieses Urteil?
lch! Wer quatschie weise daher? (A. Zweig, Grischa 396);
~reden (sw. V.: hat) tabwertend): olme Uberlegung duflern,
viel u. uniiberlegt reden: dumm, leichtfertig d.; Werden
hier nicht, wenn man so unkontrollient daherredet. gans
verschiedene Dimensionen ... durcheinandergebracht
(Thielicke. Ich glaube 245); es ist unglaublich., was sie
alles daherredet; -~schwatzen, ~schwitzen ‘sw. V. hats
svWw. | ~reden; ~stolzieren (sw. V.:ist: 1 umher-, eindier sral-
zieren, 2. stolzierend herankommen, sich ndhern hiufig
im 2. Parl. + kommen .
dahier da’hi:g] Adv.> [spatmhd.] (Osterr.. schweiz., sonst
veraltet): hier, an dieser Stelle, an dicsem Orr. ... weil
ihr eine Riickkehr nach Hause unméglicher noch schien
als der traurige Aufenthalt d. (Fussenegger, Haus 1581
dahin [da hm, mit bes, Nachdruck: ‘da:hinl <Adv.; (mhd.
dair) hinl: 1. an diesenr Ort. in diese Richiung. dorthin,
nach dorr: wir fahren oft d.; aul dem Weg d.; ist es noch
weit bis d.”; U d. iin diesen Zustand, so weit; hat thn
der Alkohol gebracht; wichtige Beitrige .. hat ... die ..
Soziologie geleistet. D. gehisren z, B, die Analysen tin diesen
Zusammenhane; Fraenkel, Staat 114), 2. nur in Verhin-

dung mit .bis") bis zu d':em Zeiipunki: bis d ist noch
Zeit, muBt du dich noch 3. nach einer b

gecdank lichen Richtung hin, diesem Ziel entsprechend etwas
d. [gehend) auslegen. dal ...; sein Besireben ging d.. sich
von all Jiesen [Dingen zu befreien (Nigg, Wiederkehr 170
sich in einer Sache d. (in dem Sinne) dubemn. aussprechen
...i sich d. (in der Weise) einigen. daB ... soll ich Sie
allen Ernstes d. begreifen, Sie sahen einen Widerspruch
in Mademoiselles Reisebegehren (Maass, Gouflé 276)
*dahin sein (verloren, vorbei sein): mein ganzes Geld ist
d.: unversehens waren sechs Wochen d., und Samuel N.

Spoelmann ... reiste ab (Th. Mann, Hoheit 132); sei
Leben ist d. cer seirbr ).
dahijn-, Dehin-: ~bewegen, sich (sw. V., hat): sich gleich-

maliig vorwarts bewegen: der Zug der Pilger bewegle sich
langsam dahin; ~démmem (sw. V.; ist.: teilnahmslos, passiv
bei niche vollem Bewwlitsein | vor sich hun leben, vegetieren:
tagelang dammerte der Kranke dahin; -eilen (sw. V;
ist;: 1. forteilen, voribereiler: er sah die Passanten aul
der Swrale d. 2. rasch verwehen, verfliexen: unaufhaltsam
eilt die Zeit dahin: ~fahwen (s, V.; ist> L. (dichter.) a)
wegfahren: b) voriberfahren. L. (veraltet) sierben, ~fallen
(st V. ist> (schweiz.): zm.lh.‘.‘en. werfallen: der Grund
dafiis fic] dahin; ~fliegen ¢st. V.; ist> (dichter.): 1. wegflie-
gen- sic beobachteten die dahinflicgenden Vogel, U der
ExpreBaug Nog dahin < fuhr schnell weg, voriher /. L. sefr
rasch vergehen, verfliegen: die Stunden, Tage flogen dahin:
~Mieflen (st. V.; ist?: immer weiter fligfien: leicht dahinflie-
Bendes Wasser; U die Erzahlung fieBt sanft dahin (Tuchol-
sky, Werke I1, 195); ~geben <st. V.; hat> idichter.): preswe-
ben, apfern; seinen Reichtum, Besitz d.; ~gegangene [-zo-
gananal, der u. die; -n, -n {Dekl. tAbgeordnete? (geh
Verstorbene r , Tote r ; ~gehen Cunr. V. ist (geh.): L.
vorbeigehen: sie beobachiete, wie die Leute vor ihrem Fen-
ster dahingingen. 2. vergehen, versireichen: die Zeit, der
Tag ging dahin. 3. (verhilll.) srerben: er ist frih dahingegan-
gen; ~geschiedene [-gafi:dana), der u. die; -n. -n (Dekl.
TAbgeordnete? (geh. verhill.h: Verstorbene r . Tuve r
~gestellt [-gaftelt] nur in den Verbindungen d. sein bleiben
nicht sicher, nicht bewiesen, noch fraglich sein - es sei
bleibt d.. ob das der Wahrheit entspricht; etw. d. sein
lassen | erwas offeniassen, nichr weiter diskuiieren; ob er
es wirkhich getan hat. wollen wird d. sein lassen: ~jagen
Csw. Vst sich mit grotem Tempo vorwarts bewegen
der Wagen jagte aul der Autobahn dahin; ~kriechen (st.
Vst sich mur langsam vorbdres bewegen: U in einer
endlosen Schlange krochen die Autos dahin; ~Kismmem
“sw. Nooiste Kienmerlich dahinleben, | dahin vegetieren
die /Jmm:mnanzz kummert dahin; -Jeben (sw. V. hat
seine Tave in einen bestimmien Gleichmall, ohne Aufreeun-
gent, Hohepunkie verbrien: sie lebten einige Jahre ruhig
in ihm’ 'Stadl da.hin: ~.nlllsd|em <sw. V. ist: pliitschernd
- der Bach pldtscherte (durch die
W |l:~cn[ dahin; U das Gespriich platscherte so dahin /war
whme weistigen Tiefeang, . ~raffen <sw, V.. hats (geh. ver-
hullp: jemefs.  pliiizlichen. Tod vm.vw\ﬁerr.‘ die Seuche hat
viele dishingerafft; ~reden <sw. V.; hat - ohne grafie Uberle-
wumk, urherlegt reden, dufiern; er redel oft einfach so
dahin. hat es so dahingeredet; ~sagen (sw. V.; hat; efwas
uniaberlest duliern, eine unbedachte Aufferung machen: das
hat er doch nur so dahingesagt; ~scheiden (st V.o ist>
tgeh. verhull ): sserhen, vil. ~geschiedene; ~ schieichen (st.
Vo isl sich langsam u. gleichmaliiz vorwarts beweren:
die Leute schlichen in der Mittagshitze dahin: U gleichiér-
mig schleichen die Tage dahin; ~schleppen, sich (sw. V..
sich lamesam u. mit Mihe for.'bmewrrr dae Eraue,
anonyme Masse der schweigend sich d.
den Kriegsopfer (Remarque, Obelisk 220%: U die Verhand-
lungen schleppten sich iber viele Monate dahin; ~schel-
zen st Vs (gehl) susammenschmelzen, schmelzend
vergehen: langsam schmilzt der Schnee dahin; U das ganae
Geld war schon dahingeschmolzen; sein J\mer. Groll
schmolz dahin; ~schwinden (st V.; ist) (geh.): 1. sich ver-
miinadern, abnehmen, schwinden: die Vorrate schwanden da-
hin; U sein Mut, sein Interesse war schnell dahingeschwun-
den. 2. vergehen, vorbeigehen. die Jahre schwanden da
~siechen ‘sw. V. ist) (geh.): ein langes Stechium erfeiden;
~simken <st, V.. istrigeh. ) seinen Niedervans erleben, unter-
wehten, vergehen: So verschwand die Figenstaatlichkeit der
Lander, so sank Preullen dahin (Niekisch. Leben 257);
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dahinab

~stehen (unr. V.. hat; Perl. ungebr.: fraglich, noch offen,
nicht entschieden sein: ob er es wirklich schaffen wird,
steht noch dahin. ~sterben <st. V.; ist> igeh.): sterben;
viele sind vor Hunger dahingestorben; U Carnots Lacheln
. kaum zu voller Entfaltung gediehen, starb es jih dahin
{erlosch; Maass, GoufTé 75); ~stiimen (sw. V. sich
wngzestiim, mit groftem Tempo vorwdris bewegen: die Kinder
stisrmiten (rishlich dahin: ~vegetieren <sw. V.; hat tabwer-
tend): kinnmerlich dahinfeben, dahinkipwmern: die Lagenn-
sassen vegetierten ohne Hoffnung, stumpfsinnip dahin;
~wiilzen, sich (sw. V_; hat’: sich in Massen langsam vornirs
beweren: die Menschenmenge wilzte sich [durch die Stra-
Ben] dahin; ~welken <sw. V; ist; (geh.y verwelken: die
schiinen Blumen sind so rasch dahingewelkt: U Ich wiirde
d.. verlassen von meinen Freunden (Degenhardt, Ziind-
schnure 167 ~ziehen <unr. V.3 L. sich lamesam. stet
zu melreren  vorwarts. weghewegen (isty: mide zowen
die Manner [ihre die Strafle] dahin; er sah den dahinachen-
den Wolkennach, 2. <d. = sich> sich erstrecken. ausdefnen
verlafen <hat > der Weg zog sich in Windungen [ ischen
den Weinbergen] dahin,
dahinab [dahr' nap. mit bes. Nachdruck: ‘da:hmap] <Ady.
arn dieser Stelle. m dieser Richtung hinab, dov thinah. unser
Weg fihrt d.; dahimauf [dahi nauf, mit bes. Nuchdruck
dachinaufl (Adv > an dieser Stefle. in dieser Richiume
hinawf, dorihinawd sur Burg geht es d.; dahinaus jdahi naus,
mit bes. Nachdrock: 'dathinaus] ¢Adv.: an dieser Sielle,
in dieser Richiune hinaus, dorthingus: dahinen [Jahi nain,
mit bes. Nachdruck: ‘dachinain] (Adv.>: an dieser Stelle.
in er Richone hinein. dorthinein: ich mud d., aber
die lurist verschlossen; du kannst die Beeren d. « m dieses
Grefardt tun; dahingegen < Ady. - fencewen. jedoch er hatte
seine Zustimmung bereits gereben. d. erkline sie, dal
... dahinten [da huntn. mit bes. Nachdruck: ‘dachinni
¢Adv.» [mhd. da hinden]: e cimger Enifernuns. im Hinter-
srutied, dort hinten: d. tam Hornzont) siehen dunkle Wolken
auf: dahinter [do hinte, mit bes. Nachdruck: “dichinte]
“Adv > mhd. dd hinderl: a) hunter diesem Gewensiand.
i cin Haus mit einem Garten d.: U man weild
sich bei ihm d. verbirgt: da st schon
chwas . cde Sache hat schon einen vealen Kers nichis
(alles nur Prahlerei ) bY hiner diesen Geeeosnend, Ort
er ging sum Schreibtisch und setzte sich o U win
miissen Dampl, Druck d. machen (ues.; oie Frledienn
dor Arbeis | heschleunizgen).
dahinter: ~gucken (sw. V. hat? (ues.): die Hoeveriinde
eincr Sache sehen, erkennen. die Verhiltinisse sind so ver-
worren, dall man nicht leichi d. kann: ~Klemmen, sich
Csw, V. hats (ugs.): sich um der Erveichung eines hesiimmen
Zieles willen sehr ansirengen: eiw. mit Nachdruck hetrethen
wenn er die Priifung bestehen will, mul er sich aber gewal-
tig d.; ~knien, sich (sw. V.; hat) (ugs.): svw. ' ~klemmen!
~kommen (st V. ist) (ugs. ) Loemw.  Verheimlichies  her-
ausfinden, heraushekommen: endlich kam sie dahinter, was
er vorhatte: Wir dachten zuerst. er machte sich iber uns
lustig; aber allmiahlich kamen wir dahinter. er verstellie
sich nur (Schnurre, Bart 211, 2. alimdhlich erkemmen, way
richtin, notig ise: er wird schon auch noch d.. ~machen,
sich <sw_ V., hat (ugs. ) eifrie. rarkrdftie mit erw. heeinnen
wenn wir uns jetzt nicht dahintermachen, werden wir damn
bis zum Abend nicht fertig: ~setzen, sich {sw. V.. ha
(ugs.): svw. *~klemmen; -stecken {steckte’'(auch:) stak
dahinter. hat dalintergesteckty (ugs.h: 1. a) der creenthiche
micht erkennbare  Grund, die Ursache fiir etw. seins man
weill nicht, was eigentlich dahintersteckt, ob nicht wieder
eine Intrige dahintersteckt; Ich dachte, wenn du mir schon
schreibst, dann wird auch was d. (wird es einen Grumi
haber: Bieler, Bonifaz 2220: bl der eigentiiche  heimbiche
rhwher fiar erw. sein: manwulite lange nicht, wer cigentlich
.E.{iu mersteckie. 2. einer hestimmten, bei andern hervorgeri-
fencn Varstellume entsprechen: er redet viel, aber es sieckt
auch etw., nichts, nicht viel dahinter. ~stehen <unr. V' ;
L Loerw, fiir richiig haiten w. es unterstiiczen. sich dafiie

d.!

sefzen: die Sache kann nur durchgefithrt werden, wenn
lle dahy hen. 2. diee lich wirkende  nicht erkenn-
A.’u.u"r bei etw. sein: sie bewunderten seine Kunst
und die Ausdruckskraft, die dahinterstand.

dahinterher nur in der Verbindung d. sein (ugs.; cowas eifrig
betreihen, ersireben): wenn man noch Karten will, mull
man d. sein; dahindiber (dahi'ny:be, mit bes. Nachdruck:
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‘da:himy:bel (Adv.x an dieser Stelle, in dieser Riching
himiber: es mul eine Briicke dort sein, und d. fiihnt auch
der Weg: dahinunter [dahi'nunte, mit bes. Machdruck:
‘dachinuntel (Adv.>: an dieser Stelle, m diese Richung
hinunter: es geht d.; der Weg liihro .

Dihle, Dile ['de:kal. die; -, -n (schweiz. ). Filre.

Dahlie ['dazljal, die; -, -n [nach dem schwed. Botaniker
A, Dahl (1755 [TR9N: i Spatsormmer u. Herbse blishende.
zur Familte der Kovohliitler gehdrende Zierpflanze mit wro-
Men Bliiten in verschiedenen Formen u. Farben; 5.0 4
lienstraul), der <Pl .. strufe’.

<sw, V.. hat» fugs. in hockender Stetlung, in
nachlisseer Haltune  dasitzen: sie hockten alle da wie
vor den Kopf geschlagen; dal er ... nur noch gekriimmt
dahockte und thm alles egal war (Plievier, Stalingrad 45);
U Jetst hocken sie da obne Geld und wissen nicht, was
sie machen sollen ‘sind sie in der Situarion. kein Geld
melir zui hehen

Dakapo [da'ka pol, das; -5, -s (subst. aus Tda capo] (Musik i
Wiederholune das Publikum wunschie ein D “Zus.. > Da-
kapoarie, dic: fes. i 8. Jh. dhliche dreeilize Arie, ber
der der drivte Tedd die Wiederholung des ersten darsiellr.

dakm lieren [dakts liran] “sw. V. hats [zu griech. dikiylos
= Finger]: i der Fineer- u. Gebdrdensprache reden Dakty-
liothek [daktylio . die; -, -en [lat. dactyliotheéca <
griech daktviiotheke. aus: daktylios = Fingerring u. theke
= Bchaltnisi: “hes. sm Altertum w. in der Renaissance
Behaltnes, Kdsrchen mie Fingerringen. bes. eine Sammiung
vewrn Grerermen, Kameen w. ecsohmittenen Stewnen, dakiylisch
Idak 'ty :hf} <Ad): 0. Steig. - [lat. dacty licus < griech. dakty-
likos, a diaknlos, *Dakiylus] (Verslehre): aus Dakvlen
hestehend. in Dakivien abgefalit eine - Strophe; Daktylo

I'dakiylol. die: -, -s {schweiz.): Kurzf. von tDaktylogra-
phin

daktylo-, Dakiylo- [griech. dékiylos = Finger]: ~grgmm,
das [T-gramm]: Fingerabdruck: ~graphieren [..gra'firan}
(sw. V' hat? [frz. dactylographier, au: dactylographe =
Schreibmaschine. vl Daktylographin] tschweiz. b muschi-
neselvethen: sie hat am Vormittag Idas Diktat] dakyvlogra-
phicrt; ~graphin [...'gra:fin]. die: -, -nen: w. Form au un-
eebr, Dakey lograph [frz. dactylographe, aus Tdakiylos u.
t-graphlischweiz. ) Maschinenschreiberi: ~logig. die 11 -lo-

“tner- w. Gebdrdensprache der Tawbsiummen u. Gehir-

a1 ~skopie [..sko'picl, die; -, -n L.can; e priech. sko-

pein = betrachten, beschavenl: Ferfahren zm Herstellen
vt Foneerabdriicken,

Dk tyhs ['dakivics,, der; -0 len fdak tvclan; lat dactylus
=< pricch. didkivios, ¢igtl. = Finger, genaver = die drei
“Uilicder cines Fingers) i Verslehrey: Versfuli aus emer Lange
. owel Kiirzen Gedicht in Daktvlen.

Dralai-l ama [da:laj'laimal, der; -[s], -s [aus mong. dalal

Gotl, eigll. = Meer u. tib. lama, **Lamal: weltliches
Oherhaupr des Lamaisins.

dalassen (st. V.. haty (ugs.y an einer bestinonen Srelle,
einer Ort lassen, upickinssen. miche mir sivh nehmen: ka.in
sic as Kind, ihr Gepack [bis zum Abend| d.% es fiel
ithme ein. dafd er ja eine Zigarette d. konnte fiir den Mann,
wenn er am Abend nach Hause kam 1H Kolb, Wilzenbach
75 er hat keine Nachncht dagelassen fwarerdassen.
Willst du mir deinen Fang fur Rinthunden {7 ciberlassen,
Th. Mann, Krull 186).

Dalbe, Dalben: Kuref. von ' Duckdalby,
Dalberei [dalba'rail, die; -, en lugs ) wifernes Bemehmen
s Freude am Spafl, Alberer. Naturlich . war es zwischen
mir und den drei Schiilern immer streng anstindig und
beschrinkte sich das Ganze ... auf D {H. Mann, U'nrat
1055 dalblelrig (dalbtaing] ‘Adi > sy herumalbernd
ausgelassen lustig konnte sie sein, so dalberig, recht wie
etn Backfisch (Th, Mann, Zauberberg 781, das: Dalblelrig-
keit. dic; - eine Art dalbrige Sprache .. Da hilft so ein
hifchen Dalbrigkeit uber die stillen Minuten fort (Fallada,
Herr 1 1); dalbern | dalben] ‘sw. V.. hat’ [aus dem Niederd.,
. Dalf = alberner, ungeschickier Mensch] (ugs.):

herwm atbern, Unsinn mreiben: er dalberte eine Weile mit
den Kindern.

DHide: t Didhle.
dgliegen <st. V., hat: a) vor jouls. Augen ! ausgestreck:,
hingesireck?t irgendwo liegen: der Kranke lag reglos, still,
hilflos. wie tot da; Erschépft und in sich auswnmengesun-
ken liegt er da (Ouw, Haie 178); Ich will bloB nicht, daB

Diackdalben.



Damen-

ihr morgen mu Grippe daliegt (ugs.; mi Grippe wm Bets
liewt. Faller, Frauen 1053 b) ¢ von Gegenstdnden ) sichibar,
offen an einer bestimmten Stelle  bereir liegen: stolpere
ich tiber meinen Tornister, der fertig gepackt daliest (Re-
margue. Westen 132). e sich in einem bestinmien Zustand
(der Ruhe o.d.) befinden: die See lag ruhig da; der Ort
lag wie ausgestorben da; Hiitten, die jetzt in volliger Fin-
sternis dalagen (Plievier, Stalingrad 52).

"Dulk [dalk], der. -lels. -e [pers. dalal: Monchs-, Derwisch-
Feutte.

Dalk [-). der: -lels. € [zu 1Dalken. iibertr. zur Bez von
etw, Unfertigem] (siidd., osterr. ugs. ) wngeschickrer
Mensch, Dummbkopfl- dieser 13.); so ein D.; dalken ['dalkn]
<sw. V.. hat) (dsterr. ugs.): kindisch, dumm reden; Dalken
I-)€PLxImhd, talke = klebrige Masse] (osterr.k: Meflspeise
in Form von kicinen Fladen: bihmische D.; Dalkerei [dal-
ka'rail. die; -. -en (siidd.. Gsterr. ugs.h: Scherz, simnipyes
Gerue: dalkelr)t [ dalkat, ‘dalket] <Adj. > [ 1 Dalk] (sudd..
OslerT. ugs. ) ungeschickt, durem, nichissagend: ein -er Kerl,
d. daherreden: dalkig ['dalkeg] <Adj.> svw. Tdalkert

Dalle ['dala). die; -, -n (andsch.): swva. 1Delle (1) e
Lettplanke hatte eine D., der Pkw einen zerbeulten Kotfli-
gel (MM 4. 6. 1969, 7).

Dalles ['dalas), d Gidd. dalles < hebr. dalli} = Armut]
(ugs.): Armut, Not, Geldverlegenher; im D. s *den
D. haben (1. ugs.; in Geldverlegenheit sein. 2. landsch..

zerbrochen, entzwei sein); die Tasse hat auch den D.

dalli ['dali] (Adv.  [poln, dalej! = los!, weiter!] tugs. ): schnell,
rasch: gib es ihm zuriick, aber [ein biBchen] d.!; J. machen
{ sich beeilen;, dalh, dallit

Dabmatik [dal'ma:uk], Dakmatika (dal'ma:tika), die: -, . ken
(lat. Dalmatica = Kleid aus weiBer dalmatinischer Wolle]
(kath. Rel.): liturxisches Obergewand des Digkons: Dalmati-
ner [dalma'ti:ne), der; -s, - (lat. Dalmatinus = aus D.ilrna-
tien, zu: Dalmatia = Dal < griech. Dal

Jagd-, Wachhund, dessen weiligrundizes Fell .l’de'mz .nc.'marze
ad. braune Flecke hat. 2. meist schwerer, alkohoireicher
Wein aus der ischen Provinz Dalmati

dal segno [dal ‘zenjo: ital.. aus da (i)l = ~on dem u. segno
< lat. signum = Zeichen] (Musik): vom Zeichen an wieder-
holen (als Anweisung in der Notenschrift), Abk.: d. s

Daltonismus [dalto' nismusl, der; - [nach dem engl. Physiker
iﬂhn Dalton (1766—1844)) (Med. ): angehorene Farbenbling-
el

damalig ['da:ma:lig] (Adj.; 0. Steig.; nur attr.» [zu spdtmhd.
damal = in jener Zeitl: in einer bestimmien frihercn Zeir
bestehend, vorhanden, gegeben, 2u jener Zeit herrschend.
die -« Regierung; Leute, aus Phokis ausgewander., die
.. den Hafen Massalia griindeten, mitten im -en Gallien
tJacob, Kaffee 65); unter den -en Umstanden; damals [ da:-
ma:ls] {Adv.» (aus tda u. f-malsl: zu einem bestimmren

r’mnnm Zeitpunk; aus, in jener Zeit. d., als sie suu‘\ kennen-
lernten; Watzek ., der d. 5
Obelisk 349); sat d. (seir dieser, in dﬂ Vergangenheit
liegenden Zeit) hat sich nicht viel gesindert; weil wir die
Taten von d. verachten (Weiss, Marat 33).

D-mué [dama 'se:], der: -[s). -5 [frz. damassé, zu: damas

= TDamast]: damastartize Futterseide mit grofer Muste-

rung; Damassin [dama'sé:], der: -[s], -s [frz. damassin]:
Halbdamast; Demast [da’'mast), der -lels, - [f:ihnhd. da-
mast. d h < ital. d < ket [ iblich,

Diimchen |'Jdemgon). das; -5, -0 1. TDame (1): ein altes
1. 2. (imeist ivon.) junges. kletnes Mecdchen, das sich damen-
haft gibe. 3. tabwertend) - mondiin aufeemachies . Frouden-
mudchen; Dame ['da:ma), die, -, -n |frz. dame = Herrin,
(Eherau, Geliebte < lat. domina = (Hausthernin]: 1
<VkI t Damchen (11> &) Fraw. Frinlein (auch alv jibliche
Bezeichnung fiir eine weibliche Person im gesellschaltlichen
Verkehr - eine junge, nette, dltere I).; mewne -nund Herren!:
eine ). mikchte Sie sprechen: Der Thronfolger duifie die
D. seines Herzens /die Frau. dic er liehte ) heiraten (ThieB,
Reich 443); ... daB er an Cass nie geschlechtich cedicht
hatte, nie als an ¢ine Frau, sondern nur als an ¢ I,
und Richards Gattin (Baldwin [Ubers.). Welt 3149); die
Chefs ... mit ihren -n (Ehefrawen; MM 26, 11, 1970, 7);
es ist hesonders lustig, dic Damens iiber ihre (= der [Spell-
kugelt Kurven gebeugt au sehen tandsch. salopp: Tuchol-
shy. Werke [, 470% (Spart:) bei den -n rder Muannschalt
et der Damen . siegte die deutsche Statlel, * Alte 1. tugs
schereh, Mutter), b) webildere, kulnvierte, wie Frai
wie 151 ene I3 eine elegante, vomehme D cine 1) von
Welt: als grofle D. aulireten: Warum aber den Wunsch,
auch manchmal 1. zu sein, unterdricken’ (Chr. Woll,
Nachdenken 105); die 1. des Hauses | Haudierrin, Gasige-
berin . 2. a) wirkunesvollste Figur im Sclrichspicl, Riniging
die . schlagen. verlieren; b in der Rangfolee v dritter
Stelle siehemde Spielkarte: die D. zichen. ausspiclen. 3.
a) 0. PL» B!n’r){‘rﬂ' ber dem die Spivler versuchon. mog-
lichss alle Spielsteine des Gegners zu schlagen od. durch
Einschliofien zucunfahie zu machen, Damespiel: 1), spiclen:
b durch Erreschen der coenerischen Grunsilime viworbener
Dappelsient bem Dumespiel: eine D, bekommen: amdm.
die 2. wegnehimen

Dgme- (Dame 3 ak ~been, das: Spuelbrecs des Danes piels;
~spiel, das: a) W, TDame (3 at b eme Parte Dame
13 ak ~stein, der: Spiefsiein beim Damespiel.

Diime! [deml], der: -5, - [urspr. nordd. u. md ., u niederd.
damelen, fddamiich] (salopp): Dummkent

Damen- (Dame 10 ~bad, das (veralic ¢ fur Damen
zugelassener Teil emer iffentlichen Budvwniwli, - badean-
aug. der; ~bart, der: harrdhnlicher Haarauchy bei Fraven,
~bedierung, die: Bedienuing durch Damen ein Cale mit
D.; ~begleitung, die (0. Pl er war in D wwrde mir
einer Dame zusammen yesehen); ~bekannischaft, die:
Bekannte, Freundin eires Mannes: iiber seine -en schwicg
er sich aus; *eine D. machen (ugs.. ein Madchen, vine
Frau kennenlernen); ~bekleidung, die; ~besuch, der: Besuch
eines Madchens, einer Frau bei einem Mann: er bekam
haufig D.; ~binde, die; aus einer Lage von Zellsioff hestehen-
de Binde, die von der Frau wihrend der Mensiruanion zeira-
Ken wird, ~bhuse, die; ~coiffeur, der. svw. ~[riseur; ~doppel,
das ([Tischjtennis, Badminton): Spiel von je zwei Damen
gegeneinamcler. ~einzel, das ([Tischltennis. Badminton):
Spiel von swei Damen gexencinander. ~fahrrad, das; ~fin-
ken, der: vgl. Finken: ~flor, der: eine Anzahl | junzer)
reizender Damen; ~friseur, der; ~fullbail, der; -[c]s: sww.
! Frauenfulball. ~gamitur,  die: Garnitur Damenunicrwi-
sche: die: 1. 2 Gesellschualt von
Darnen: eine lebhafte, I'mh]nche D 1. (0 PI » Bex!ee.rum

vor Damen: er war in D,

die; ~hurt, der; ~kapelle, die: 19‘u:.r£kapeﬂe die nur aus
~kleidung,

= Damaskus (woher dieser StofT urspr. slamml)i ewnfarbi-
res, feines | Seiden gewebe mit eingewebtern Muster: Ser-
vietten aus feinstem D.

damgst-, Damgst-: ~artig (Ad).; o. Steig.>: ~berug, der:
Bsr.r.rhrmm Damasi; ~decke, die: Tischdecke aus Damasi;

~muster, das: fiir Damasi charakieristisches Muster. ~ser-

viette, die.

dumasten [da mastn] <Adj.; ©. Steig.; nur aur.; (geh.): aus
Damast. - Tischdecken: damaszieren [damas’ tsizran] {(sw.
V.: hat [aus alterem d en, nach frz.
ner. zu: d in = aus Dy kus < ital, d
A Damasco = Damaskus, 1Damast]: Srahl od. Eisen
mut feinen Musiern versehen: ein altes damasziertes
Schwert; (Abl.:) Dy ! die: -, -en: 1. das Dy i

Mm'hedernbesmk: m das; die;
~Auab, der; die; hen, das (veraltend):
Gesellschaft, Gruppe von Damen, die sich regelmiliiz v
geselligen Zusammenkiinften treffen; ~mangel, der: bei der
Tannveranstaltung war. herrschie D.: ~mannschaft, die:
Spor die aus Midcher u, quenbesrpw -
tel, der; ~mode, die; ~oberbekleidung, die: 1 imduseriell
od. handwerklich gefertigte Oberbekleidung fiir Damen: die
Abteilung fiir . 2. svw. ! ~oberbekleidungsindustrie, dazu:

ity o Tcustri i d=s Belclei-
dungsgewerbes, der Oberbﬂfc!ﬂdm Siir Damen herstellr:
er ist in der D. titig; ~plerd, das: ein frommes, leicht
zu reitendes Pferd: ~pullover, der; ~rad, das: kurz fiir
~fahrrad; ~rede, die: &) Rede. die bei einem Fest auf die

ren. 2. adriges od, flammiges Ziermuster: -en aufweisen.
Dambedei ['dambedail. der; -[sl. -en [z badisch Dampel-
(hans) = ungeschickter Mensch u. ~dei. H. ul (bes.
badisch): Gebdck m M, b bes. fur Nikol 'y
u. Weihmachtszeir das man zum Kaffee ifts .

den Damen gehalren wird: b) Rede auf die anwesende
Frau eines Gefeierten: die D. hatte Ponten
(K. Mann, Memoiren 61); ~rock, der; ~salon, der: Friseur-
salon fir Damen; ~sattel, der: Reiisartel fiir Damen, auf
dem die Reiterin so sitzi, daff sich beide Beine auf eimer
Seite des Pferdes befinden; ~achirm, der: Regenschirm fir
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